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KS. K. OSTACHIEWICZ.

Postuszenstwo prawdzie

I Piotra 1, 22: ,,OczySciwszy dusze swoje w po-
stuszeristwie dla prawdy przez Ducha Swietego ku
nieobtudnej braterskiej mitoSci, z czystego serca
jedni drugich mitujcie uprzejmie*.

Przecudne, btogostawione wizje szczeScia ma Apostot Piotr dla wierzqcych: Jezus Chry-
stus bedzie objawiony, ale juz nie w postaci poniionego, lecz wywyzszonego z taskq wspaniatosci
i wszechmocy. Oto cel, do kidrego winni zdqiaé wszyscy: wspdtpraca i wspdtzycie z Uwielbio-
nym! A dqzyé do tego celu nie tylko indywidualnie, ale przedewszystkiem spotecznie.

Jest cement, ktory zespala ludzi, utrzymuje ich w tem zespoleniu, utrwale { udoskonala
spoteczno$é pomiedzy ludimi. Cementem fym jest mito§é. Dlatego Apostolt Piotr naepomina i na-
wotuje: ,,z rzystego serca jedni drugich mitujcie uprzejmie‘“.

Czesto, ach jak czesto wydaje sie nam, e mitujemy ludzi, — ba, nawet wrogdw naszych.
A mito$é ta przejawia sie najsilniej wiowczas, gdy jest nam dobrze. Na letnich wywczasach, da-
leko od codziennych trosk i kiopotow, otoczeni dobrobytem, na tonie przecudnej przyrody, z ja-
kqz mocq przytulilibySmy do serca catq ludzko$é cierpigcq. Ale gdy trzeba blizniemu daé co$ z sie-
bie, ze swego wysitku, ze swoich wygdd, z tego co nam jest drogie — wdwczas przekonywujemy
sie jak bardzo krucha jest mitoSé nasza. Ofo znajomy nasz stracit najblizszq sobie osobe [ pogrq-
zony jest w smutku, a nam ledwie przez mysl przejdzie, by go pocieszyé. Albo inny przyktad:
bliska nam osoba cierpi, potrzebuje pomocy, — obiecujemy ja skwapliwie, ale wnet zapominamy
o tem porwani przez jednq z wielu namietnosci, i. t. d. Drobne fakty, a jednak, jakiez wymowne!
Wskazujq nam one na prawdziwgq milos$¢ i stwierdzaja, niestety, brak jej w nas. Wskutek zaniedby-
wania tych drobnych faktow wyksztatcita sie poprzez wieki w narodach i spoteczeristwach ta przeraza-
jaca obojetnosé, powiedziatbym nawet wrogo$é czlowieka do czlowieka. ,, 7 czystego serca jedni
drugich mitujcie uprzejmie, — napomina Ap. Piotr.
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Mitosé¢ — to wielka rzecz, frudna umiejetnosé. Naturalna dusza nie potrafi mitowaé. Trze-
ba jg do tego przysposobié. To jesi niezmiernie waina prawda i nalezy jq dobrze zrozumiet. Owo-
ce z dzikiego drzewa, w naturalnym stanie nie s¢ zdolne bodaj stuzyé za pozywienie ludziom. A gdy
soki szlachetnej szczepionki przenikng do wnetrza dzikiej roSliny i przeksztatcq tresc¢ jej wewnetrz-
nq, stanie sig¢ ona dobrq i pozyteczng. To sano dzieje si¢ z duszq ludzkq. Duszy w naturalnyen
stanie nalezy zaszczepié szlachetny duch Chrystusowy i kultywowaé go, by dusza mogta wydawaé
owoce prawdziwej mitosci. Dziwny jest sqd ludzki, dotyczqcy duszy: wszystkie rzeczy i procesy wy-
magajq zachodu koto nich, kultywowania, jedynie dusza ludzka ma stanowié wyjatck. Naturalny jej
stan winien by¢é juz omal doskonaly, a jesli dusza Zle funkcjonuje, to przeszkoda lezy nie tyle w niej,
ile raczej poza nig, w zewnetrznem ofoczeniu.

Do gruntu przewrotna nauka! Dusza ludzkaniefylko nie stanowi wyjqthu z ogdlnego prawa,
ale wymaga raczej najbardziej radykalnej, podstawowej i dtugotrwatej kultywacji. Wychowanie,
nauka, oswiata, wptywy przyrody i otoczenia nie wystarczajq jako takie. Konieczne jest zetknie-
cie si¢ bezpoSrednie duszy z osoba Chrystusa. Naturalna dusza cziowieka wymaga oczyszczenia nie-
tyle nawet od poszczegdlnych chwastow ztoSci, sobkostwa, pychy i innych, ile wlaSciwego prze-
stawienia, nastawienia na jedynq, prawidtowq droge Zycia przez przyjecie przebaczenia, przez pojed-
nanie si¢ z Bogiem.

Jakze zaszczepi¢  duszy ducha mitoSci Chrystusowej? Apostot Piotr odpowiada: oczy-
szczajcie dusze wasze ku nieobtudnej braterskiej mitosci przez postuszenstwo prawdzie“.
Postuszeiistwo prawdzie — oto polrzebny Srodek.Ale dlaczego cziowiek nie robi Zadnego prawie
uzytku z tak cudownego Srodka? Jednq z najwainiejszych przyczyn — to bfedne podejscie do
prawdy. Ludzie dotychczas szukajq prawdy i nastawieni sq ftak [ na przyszio$é. A {tymczasem
prawdzie nalezy sie postuszeristwo. Prawda jest, — szukac jej nie potrzeba, — nalezy jq tylko
przyjaé i by¢ jej postusznym. A prawdq tq jestStowo, osoba Jezusa Chrystusa, Jego nauka, Jego
zycie, Jego Smieré, Jego zmartwychwstanie i Jego wieczne krdlowanie, a to wszystko dlatego, by
nas wyzwolié z pet grzechu i na wieki uszczeSliwic.

Badimy postuszni prawdzie. Ona wyzwoli nas, doprowadzi do umiej¢tnosci mitowania
blizniego i da nam mozino$¢ razem z nim wspotpracowaé i zyé pozytecznie a jednoczesSnie szcze-
Sliwie z Uwielbionym!

WOJCIECH WRZOS.

Jak malopolscy kalwini organizowali
swoO] Kosciot
(dalszy ciag).

W ciggu trzechletniej swej dziatalnodci w Na czele Zboréw matopolskich stoi teraz Su-
Polsce taski byl jedyna, rzec moina bez przesa- perintendent. Do jego kompetencji nalezy zwo-
dy, glowa protestanckiego KosSciota. W spra- tywanie synodéw generalnych i prowincjonal-
wach religijnych i organizacyjnych bez niego nic nych, przewodniczenie synodom i zalatwianie
nie zaszto: we wszystkiem zabieral glos 1 na spraw ogdlno-koScielnych, nie wymagajacych
wszystkiem wyciskal pietno wielkiego swego du- uchwal synodu?). Spraw tych musiato by¢ sporo,
cha. On rowniez zajat si¢ sprawa organizacji skorc synod w Wrhodzistawiu (czerwiec 1559)
matopolskich Zbcréw. Do jego przyjazdu wzo- uwolnil Superintendenta od obowiazkéw mini-
rem organizacji koScielnej ata Malopolan byly stra (duchownego), dodajac mu jeszcze do po-
wielkopolskie Zbory Braci Czeskich. Ich organi- mocy specjalnego zastepce. Superintendent byt
zacja byla teokratyczna: rzady kodcielne spoczy-  wybierany- przez caty Kosciét. Oprécz niego byli
waty wytacznie w rckach duchownych. Laski, kal-  seniorowie. Do przyjazdu FPLaskiego senioréw,
winiste 1 prezbiterjanin z przekonania, wcigga do a takze diakondw, ktérych obowiazkiem byla tro-
pracy koScielnej na terenie malopolskim réwniez ska o ubogich w Zborze, wybierano wytacznie tyl-
element Swiecki. W mysl jego wskazan organiza- ko z grona duchownych. Tymczasem juz na syno-
cja matopolskich Zboréw inowierczych powoli dzie w Pinczowie przedtozono wniosek, aby
krystalizuje sie w kalwinskim duchu prezbiterjal-
no-synodalnym, dopuszczajacym do rzadéw ko- 1) Micisca svnodéw bvty zwvkl N ,
Scielnych w réwnym stopniu element  Swiecki  p, po?)rzedr%ism ssy}nooddz?e, zlii\*é},yw\;vﬁiléeiclig(j)gén:l/(ﬂnnzﬂgir;g
i duchowny. do obowigzkéw Superintendenta.
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i szlachta wybierata ze swego grona senioréw
(prezbiteréw), ktorzyby pomagali duchownym w
rzadzeniu Kosciotem 2), oraz diakondw, ktérzyby;
poza opieka socjalna mieli za zadanie zbieranie
skladek na potrzeby, Zboru®). I w samej rzeczy,
odtad (1557) w kazdym okregu ko$cielnym wy-
bierano do pomocy, Superintendentowi po trzech
prezbiter6w, zwanych czesciej seniorami, a to
jednego z duchownych, po dwdch za$ z Swieckich
cztonkéow Kosciota. Tworzyli oni niejako przy-
bocznag rade Superintendenta, a wraz z nim —
swego rodzaju Konsystorz. Nie byl on wszakze
zwigzany $ci$le okreslonem miejscem. Organiza-
cja Zboréw matopolskich nie byla tak jak kato-
licka organizacja arystokratyczno-centralistyczna,
przeciwnie, byla ona nawskré$ demokratyczng.
Synod w Wtodzistawiu (1557) wyraznie poleca
seniorom zbiera¢ sie co miesiac na jednodniowe
obrady w coraz to innem miejscu, zgéry na ostatnim
zjezdzie wyznaczonem?). Na zjazdach tego quasi
Konsystorza maja prawo zjawi¢ sie wszyscy bez
wyjatku duchowni. Rzady, ko$cielne spoczywaja
zatem w gruncie rzeczy w rekach duchowienstwa
z uwzglednieniem jednak elementu S$wieckiego,
nie tak jak to bylo u Braci Czeskich, gdzie je-
dynym piastunem wladzy, koscielnej byl wylacz-
nie stan duchowny.

Organizacja ta, ktérej tworca byt niewatpli-
wie sam Laski, przyczynila si¢ w wielkiej mierze
do rozwoju w kraju Reformacji. Szlachta, badz
co badz dopuszczona do rzadéw koscielnych, od-
tad chetniej garnetla si¢ do Reformacji, widzac,
ze i ona ma w KoSciele prawa, ktérych zaréwno
w katolicyzmie, jak i u Braci Czeskich nie po-
siadata. Ale nie braklo tez i stabych stron w bu-
dowie malopolskiego Kosciota, ktére silnie ha-
mowaly, dalszy rozwdj reformacyjnej mysli w
Polsce. Zastanawia sig nad tem generalny synod
w Wiodzistawiu w r. 1538. Stabych stron
i brakéw Koéciota dopatruje sie w jego materjal-
nych niedostatkach, jako tez w ubdstwie jego
sfug, w niejednostajnoéci obrzedéw i nauki po-
szpzegolnych Zbordw, braku odpowiedniego prze-
ktadu Ewangelij i innych ksiag religijnych, w
niedostatecznej liczbie senioréw i diakondw,

2) Seniorowie ci mieli réwniez baczy¢ na moralne
prowadzenie si¢ duchowienistwa.

3) W matopolskich kosciotach i domach Bozych
umieszczano zazwyczaj dwie puszki: w jednej sktadalo
si¢ ofiary na ubogich, w drugiej — na potrzeby Zboru.

4y Te quasi konsystorskie sesje odbywaty sie w $ciSle
okreSlonym porzadku, ktéry ustalit synod w Wtodzista-
wiu 1558. Rano po pierwszem uderzeniu duzego dzwonu
wszvscy uczestnicy zjazdu winni byli wsta¢, po dru-
giem za$ uderzeniu dzwonu musieli juz znajdowaé sie
w koéciele na nabozenstwie, ktére lacznie z kazaniem
nie powinno byto diuzej trwa¢ niz godzing, bez kaza-
nia — pot godziny. Po modlitwie (adhortatio) na znak
mniejszego dzwonu rozpoczynalty sie czterogodzinne obra-
dy, po_ ktérych nastepowata dwugodzinna przerwa obia-
dowa. Na znak mniejszego dzwonu odbywal sie po po-
tudniu dalszy ciag obrad, ktére z reguty trwaly trzy
godziny. Dzwiek duzego dzwonu wzywal uczestnikéw
zjazdu do wieczornej modlitwy i zakonczenia obrad.
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i wreszcie w niedostatecznej liczbie szkdl, przy-
gotowujgcych Swieze kadry, stug Kosciota.

Srodki utrzymania Kosciota matopolskiego
byly, w zasadzie te same, co i w KoSciele kato-
lickim, z ta jeno rdznicg, ze nie zawsze one byly,
Sciggalne jak w Kosciele rzymskim. Szlachta z re-
guly ,sekularyzowata‘* dziesigciny i dobra ko-
scielne do wiasnej kieszeni. Rezultatem takiej
sekularyzacji bylo ubdstwo inowierczego ducho-
wienstwa, a co zatem idzie brak chetnych, kté-
rzyby, si¢ stanowi duchownemu po$wiecili ). Na-
wet tacy zwolennicy Reformacji jak Mikotaj Oles-
nicki i Stanistaw Stadnicki nie s3 wolni od za-
rzutu przywlaszczenia sobie débr duchownych ©),
Chciwo$¢ szlachty, byla wielka. Po Smierci du-
chownego katolickiego szlachcic ewangelik nigdy,
nie staral si¢ o obsadzenie paraflji przez duchow-
nego ewangelickiego, ale z reguty, dobra kosciel-
ne czempredzej ,,sekularyzowal’ dla swego wy-
lacznego uzytku, oddajac ziemig¢ w zastaw lub
arende. Zalo$nie uskarzaja sie na to protokuly
wizytacji koScielnej diecezji krakowskiej, podje-
tej od r. 1565 (sic!) przez biskupa Filipa Pad-
niewskiego. Niejednokrotnie nawet gdy wie$ na-
lezata do kilku kolatoréw, jak to bylo np. w
Kielchowiczach, ci bez skrupuléw dzielili dobra
koScielne’ migdzy soba 7). Nie dziw, ze sprawy
pienigine przysparzaly, niemaly kfopot malopol-
skim inowiercom. Na synodzie w Wtiodzistawiu
(1558) rozpatrywano sprawe kasy koScielnej.
Obecna na synodzie szlachta zobowigzata sie co
rok wplacaé¢ do kasy pewne sumy, ale juz na
synodzie w Ksiazu (1560) okazalo sie, ze szlachta
niechetnie wywiazywata sie z przyjetych na siebie
zobowigzan, tembardziej, ze nie wiadomo bylo
kto wplywajace do kasy koScielnej pienigdze wy-
dawal i na jakie cele 3).

Palaca byla réwniez sprawa szkoét, ktéreby.
ksztatcity, mtodziez w duchu wiary, ojcéw i jedno-

5 Na to zlo w Kosciele wskazuje synod w Wtio-

dzistawin (1559): Hominem enim, necesse est, ut mi-
nistrent qui opus habent victu, amictu, libris et aliis
saluti humanae competentibus...

Synod w Wtodzislawiu (1558) postanawia:
Omnes hospites ecclesiarum admonendos esse, ne usur-
pent pro suis privatis necessitatibus bona ecclesiastica,
praesertim vero D. Stanislaus Stadnyczsky et D. Niko-
laus Olesnyczsky. Panowie ci, zdaje sig, niezbyt jednak
byli skorzy do zwrotu zagrabionych majatkéw kosciel-
nych: synod w Pinczowie (1559) ponownie wzywa
Olednickiego do zwrotu débr duchownych.

7y Liber visitationis Padniewskii pp. 134 i 135
tak o tem wspomina: In Kielchowicze est parochialis...
collatores Joannes a Theczin, capitaneus Lublinens., Do-
bek Kielchowski haereticus, Joannes Kielchowski, Da-
browski haereticus, Caspar Kielchowski, apud quem
unus calix est. Ecclesia nostra vacat. Ipsi domini colla-
tores agrum plabanalem, videlicet sex laneos, inter se
diviserunt... Vicarius unus est de cuius vita, nihil sinistrj
audiatur.

8) Uczestnik tego synodu pisze: ,,a iz z pirwszych
zbirek a kolekt takich, ktére nie wiem gdzie a na co
sig¢ obrécity i kto ie rozszafowal (co i podejrzale iest),
porzadny rachunek ieszcze dotychmiast nie iest, a nie by
uczynion, — nad czem niemale zgorszenie iest i niechué
Panéw ku dawaniu’.
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cze$nie przygotowywaly nowe zastgpy koscielnych
pracownikow. W owych czasach brakio w kraju
szkol, niewatpliwie wiec ze szkoly inowierczej
korzystaliby réwniez katolicy, co znowu niweczy-
toby obopdlng niecheé do siebie katolickiej i pro-
testanckiej szlachty %). Ale cdz, kiedy szkdél nie
bylo! Czyniono wprawdzie proby stworzenia
szkél, ale realnych wynikéw, przynajmniej nara-
zie, one nie daly. Krotko przed przyjazdem La-
skiego postanowiono na synodzie w Iwanowi-
czach (1556) otworzy¢ szkoig, w ktorejby ksztat-
cono przysztych duchownych i dzieci szlachty,
ale uchwala pozostata uchwatg. I na synodzie
w Wlodzistawiu moéwi sie o szkolach (1558).
Narazie brakowi duchownych radzono w taki
spos6éb, ze kandydat na duchownego przebywal
na nauce u tego duchownego, ktérego miejsce
mial zaja¢ dopiero po jego... $mierci. O utrzy-
manie ucznia troszczyl sie patron Zboru, czyli
ze sam Zbor wychowywatl sobie duchownego.
Sam pomysl, w zasadzie pigkny, catkowicie za-
wiod!, albowiem nie modgt on zadoééuczynié bra-
kowi duchownych. Kiedy za$ na synodzie w Pin-
czowie (1560) sami duchowni prosili senioréw
o zajecie si¢ juz od dawna zapowiadang i wy-
czekiwang szkota, ci wrecz im odpowiedzieli, aby
sami znalezli odpowiednie $rodki!?), — stowem,

9) Nienawi$¢ wyznaniowa, jaka dopiero pézniej
pod wplywem Jezuitéw powstala, w owych czasach byta
jeszcze w Polsce nieznana. Do dwdch inowierczych szkol.
w Pifczowie i w Dabku, chodzita rowniez mtlodziez
katolicka.

10y Acta Jac. Sylvii f. 71.: Peterunt (pastores), cu-
randum esse, ut schola publica erigatur pro instituenda
iuventutae, quae in ministerium Dei cedat. Responsum,
ut dent et inveniant modum ipsi pastores, quomodo hoc
fieri et ubi debeat.

szczere checi niweczyl, jak to czesto bywa, brak
pieniedzy.

Niemaly klopot przyczyniala Matopolanom
sprawa ujednostajnienia kultu. Nawet Laskiemu,
ktéry przeciez cieszy! sie¢ wielkim autorytetem
wéroa Matopolan, nie udato si¢ wprowadzi¢
jednoéci w nabozenstwie 1 w obrzedach, tem
mniej moglo to dojé¢ do skutku po jego smier-
ci (1560). Synody naprézno czynily w tym kie-
runku wysitki, ktére o tyle jeszcze byly utrud-
nione, ze w tonie ruchu Matopolskiego nigdy
nie bylo jednosdci nie tylko w kulcie, ale nawet
I w nauce. Protestantyzm matopolski nieledwie
od poczatku ostabialy wasni 1 spory religijne,
a z biegiem czasu duch analizy i krytycyzinu co-
raz to silniej przenikal niesfornych Matopolan.
Nie wszyscy bowiem przejeli sie nauka Kalwina
i Laskiego. Powstawaly problematy, rod:ily sie
pytania, a my$l pracowata krytycznie! Brakio tu
osobistosci (a moze bylo to ponad ludzkie sity?),
ktoraby potega swego genjuszu potraﬂ%a prze-
zwyciezy¢ spory 1 niesnaski, i pociagna¢ wszyst-
kich pod jeden sztandar l“wanrreljl Chrystusowej.
Drzwi rozterkom na odciez byly otwarte! Wpraw-
dzie po wyjezdzie Stankara z Polski i po wystq-
pieniach przeciwko antytrynitarzom, takze od
nauki ich jednobozanami zwanych, skrajny racjo-
nalistyczny kierunek reformacyjnej mysli na chwi-
le w Polsce byl przycichl. Ale kiedy po cztero-
letniej nieobecnoéci Stankar znowu powrécit do
kraju i1 znalazl godcinne przyjecie w Dabku
u Stadnickiego, gdzie zajat sie szkola tamtejszg,
duch antytrynitarski na nowo ozyl, a wraz z nim
wzrosly tez wasni religijne.

n.).

400-lecie Reformaciji GenewsKkiej
(1536 — 1936)

Z ,Semaine Religieuse“ przelozy! Ks. Ludwik Zaunar

Na wstepie pragniemy uprzedzi¢ naszych czy-
telnikéw, ze nie znajda w niniejszym opisie szcze-
golowego sprawozdania z przebiegu tych trzech
wspaniatych dni, ktére znacznie przewyzszyly
swem pigknem i1 potega nasze najémielsze nawet
nadzieje i przewidywania. Nasze tamy nie wy-
starczg, a nasze skromne $rodki nie daja nam moz-
noéci opisu uroczysto$ci w nalezyty i wyczerpu-
jacy sposob. Niechaj czytelnicy obcy jak i1 swol
odnajda w niniejszym opisie wrazenie bezposred-
nie prostego uczestnika wspanialvch uroczystodci,
w nadziei, ze przy catej krotkosci opisu odnajda
w nim ten nastréj entuzjazmu, ktéry stanowit
atmosfere uroczysto$ci w calym ich przebiegu.

Przedewszystklem w piatek 12 crerwea wi-
tano go$ci z zagranicy, jako urzedowych przed-
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stawicieli Ko$ciotéw Ewangelickich z innych kra-
jéw, a wiec: Francji, Belgji, Wloch, Holandji,
Wegier, Niemiec, Anglji, Szkocji, Irlandji, f.o-
twy, Norwegji, Szwecji, Czechostowacji, Rumu-
nji, Polski, Stanéw Zjedn. A. P., Afryki Poludnio-
wej, nie méwiac juz o wszystkich Kosmo}ach Szwaj-
carskich kantonalnych, tworzacych wspélnie Fe-
deracje Protestancka Szwajcarska. Jej to prezy-
dent profesor Eugenjusz Choisy, jako przewodni-
czacy komitetu uroczystosci, przywitat delegatéw
KoSciotdw 1 Wydzialéw Teologicznych, wylicia-
jac je szczegétowo. Po nim witat szczegdlnie de-
legatéw wydzialéw teologicznych profesor Au-
gust Gampert, dziekan wydziatu teologicznego
w Genewie, zapraszajac ich jednocze$nie na spe-
cjalne zebranie akademickie bezposrednio po uro-
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czystosciach. O godzinie 17-ej wszyscy uczestnicy
udali sie do muzeum Rath, by podziwia¢ bo-
gactwo Wystawy Kalwinistycznej, zorganizowa-
nej pieczotowicie i z nakiadem wielkiej pracy
osobiste] przez dyrektora Bibljoteki Publicznej
p. Fryderyka Gardy i jego wspoipracownikow.
Wystawa ta zebrala cale bogactwo pamiatek po
wielkim reformatorze Janie Kalwinie. Mozna by-
fo wiec podziwia¢ krysztalowy kielich, ktérym
postugiwat sie Kalwin, i piekna Biblje Olivetana
w jej oryginalnem, bardzo rzadkiem wydaniu.
Wystawa ta bedzie dostepna ze wrgledu na jej
znaczenie do koneca lipca r. b.

Wieczorem w koéciele Sw. Piotra miato miej-
sce uroczyste nabozenstwo na otwarcie uroczy-
stoéci jubileuszowych. Obszerng $wigtynie nie za-
peinily, ale zalaty tlumy, pragnace zamanifesto-
wat swa wierno$¢ dla idei, ktérej 400-letni ju-
bileusz $wigtowaty, a plac przed katedra wy-
pelnili ci, co nie mogli docisna¢ sie do wnetrza.
Punktualnie o godzinie 20 m. 30 przy dzwie-
kach poteznych organdw przeszed! przez kosciot
uroczysty pochéd 200 przeszio duchownych w to-
gach 1 przedstawicieli wtadz koécielnych by sie
nastepnie zgrupowa¢ przed kazalnicy. Barwne sza-
ty delegatéw wydziatéow teologicznych ozywialy
wspaniale czern tég duchownych reformowanych.
Biskup Storen z Norwegiji w stroju z czaséw Gu-
stawa Adolfa byl niejako zywym obrazem tego
wieku XVI, ktérego jubileusz jest obchodzony.
Nabozenstwo odprawial Ks. M. Gautier, prze-
wodniczacy zwiazku duchownych, a to wedlug
agendy reformowanej, a wiec: introit, odczytanie
przykazania IV, wyznanie grzechéw, stowa faski,
wyznanie wiary i odczytanie Pisma Swietego, to
wszystko przeplatane od$piewaniem Psalméw 124
i 118. Po czedci liturgicznej chér katedralny od-
$piewal wspanialy Psalm 98 kompozycji H.
Schiitza, a nastgpnie Psalm 117. Ks. Gautier
sa podstawe kazania wzigt tekst z Listu Ap.
Pawla do Rzymian 5, 1. W pigkny sposéb ukazat
nam prawowiernego i gorliwego faryzeusza Sau-
la, szukajacego spokoju serca droga skrupulatne-
go wykonywania przepiséw Zakonu Mojzeszowe-
go, a pozyskanego nagle przez zywego Chrystu-
sa 1 czyniacego niespodziewanie dla siebie cudow-
ne odkrycie o fasce Bozej, zbawiajaccj czlowie-
ka z niewoli grzechu i potepienia. Bylo to dlan
dos$wiadczenie, ktére przezywal i Dr. Marcin Lu-
ter, a jednocze$nie do$wiadczenie kazdego czlo-
wieka, ktory w poczuciu swej niemocy, by wal-
czy¢ skutecznie z grzechem, dochodzit do jedy-
nego stusznego wniosku i przekonania: ze tylko
faska Boza przez catkowite postuszenstwo czto-
wieka dla Boga da¢ mu moze-spokdj serca i pew-
noé¢ zbawienia. Ilekroé ta prawda, prawdziwie
ewangeliczna 1 ewangelicka, nie znajdywalta wia-
Sciwego miejsca w pracy i gloszeniu Ko$ciola,
tylekro¢ nastepowal w nim zastéj i oslabienie zy-
cia. Tak byto w w. XVI, gdy Kosciét podobnym
byl do stonca, ktére stopniowo, ale stale chowa
sie po za czarne mroki, gdy cala przyroda zda
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sie zamiera i1 milknie $piew ptactwa, czerpiacego
swa rado$¢ w blasku slonca jasnego i ozywiaja-
cego. Z chwila rozpoczecia Reformacji ten $piew
rozlega sie znéw, a glosi on, ze cata chwala
i cze$¢ nalezna jest Bogu, ze naszym obowiazkiem
jest, by$my sie okazali godnymi wielkiego Jego
daru, jaki nam z laski swej daje w Jezusie Chry-
stusie.

Po kazaniu odbyla sie Komunja Swieta: w
ciagu przeszto godziny do Stolu Panskiego przy-
stapito okoto 3.000 os6b, przyjmujac znaki chle-
ba i wina z rak 16 duchownych. Nabozenstwo
to i Komunja Swieta byly niewatpliwie szczyto-
wym momentem obchodu.

Dzien sobotni byt dniem spokoju pomiedzy
dwoma momentami entuzjazmu, ale tem niemniej
pozostawit on wrazenie podnioste swym przebie-
giem o formach bardziej ceremonjalnych i aka-
demickich. Podkres$lil on jeszcze wiecej wielkodé
Jana Kalwina i potege jego $wiatowego dziefa.
O godzinie 9 rano odbyto si¢ uroczyste posiedze-
nie pod przewodnictwem profesora E. Choisy,
przy bardzo licznem audytorjum. Ksiadz D‘Espine
odezytat r. IV listu Ap. Pawla do Efezdéw, po-
czem Prezes Konsystorza p. Dr. Leon Boisonnas
powital delegatéw, przybylych na uroczystosci,
a nastepnie odczytal odezwe Konsystorza Genew-
skiego nastepujacej tresci: ,W chwili, gdy Ko-
$ci6t narodowy Ewangelicki Genewski obchodzi
uroczys$cie przestawne dzielo Reformatoréw, pra-
gnacych, aby chwala Boza byla szanowana przez
kazdego czlowieka, a Slowo Boze, dane nam
dla zbawienia tak poszczegélnej duszy jak i ca-
tych narodéw, pozyskato dla siebie caly $wiat,
zapraszamy wszystkie Ko$cioly Ewangelickie do
zjednoczenia si¢ w dazeniu pozyskania we wszyst-
kich krajach catkowitej wolnodci gtoszenia Ewan-
gelji wszystkim narodom, a szczegdlnie religijne-
go wychowania milodziezy'.

Po pigknych $piewach religijaych przewodni-
czacy podkreslit faczno$¢ obecnego obchodu z po-
jawieniem sie dzieta Kalwina , Institutiones Re-
ligionis Christianae’: ,Bég — wywodzil mdw-
ca — postugiwal sie cztowiekiem o stabej struk-
turze fizycznej, lecz posiadajacym ducha genjai-
nego i wiare potezna, dosy¢ wielka na to, by
ugruntowac¢ i poglebi¢ to, co przed nim rozpo-
czeli inni. Tego to meza wspomina dzisiaj z
wdzieczno$cia cata Genewa'’. Nastepnie modwca
narysowal potezna sylwetke Kalwina i zobrazo-
wal jego wielki wplyw osobisty w calym Swiecie.
Nie jesteémy w moznosci podaé wszystkich prze-
moéwien w catem ich bogactwie, tak co do tresci,
jak i formy, ograniczamy sie tylko do ich wy-
liczenia. A wiec w imieniu Federacji Kosciotow
Ewangelickich Szwajcarskich profesor Dr. Max
Haller podkreélit role Kalwina przy przyjeciu
Consensus Tigurinus i Confessio Helvetica Po-
sterior, koniczac swe przeméwienie stowami: ,,Tu-
ricum incipit, Berna regit, Geneva docet, dolet,
lucet. Dominus providebit’. Ksiadz Trechsel, pre-
zydent Komisji synodalnej Kosciota Bernenskiego,
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moéwil o roli Bernu w ugruntowaniu reformacji
genewskiej i w powrocie Kalwina z wygnania.
Ten sam temat poruszyl Ksiadz Rohr, prezydent
statej Komisji Ko$ciotéw Ewangelicko-Reformo-
wanych Francji, podkre$lajac, ze jednym z czyn-
nikéw, ktore przygotowuja w chwili obecnej unje
Koéciotéw we Francji, jest wlasnie nawrét do
tych zasad, ktoérych wyrazem najpiekniejszym sta-
to sie zycie i dzielo Jana Kalwina. Profesor.
Chamorel, reprezentant Ko$ciotéw kantonu Vaud,
szykujacego si¢ do podobnego wiasnego obchodu
w pazdzierniku r. b., przypomniat $cista przy-
jazn i ltaczno$¢ pracy Vireta, Farela i Kalwina,
jako symbol jednoséci Koéciotéw, ktérych byli kie-
rownikami. Nastepnie przemawiali delegaci za-
graniczni, a wigc: biskup luterski Meiser z Mo-
nachjum, dziekan Whale 7 Anglji, Ksiadz Ar-
nold Rey z Liége z Belgii, dziekan Miller ze
Szkocji, ksiadz Clayton Williams ze Stanéw Zjed-
noczonych, profesor Kovats. z Wegier, ten sam,
ktéry w r. 1009 bratl udziat w Swezesnym jubi-
leuszu na czele 130 ksiezv wegierskich ew.-re-
formowanych, — ksigdz Pons, przemawiaiacy w
imieniu ewangelikéw wloskich 1 walonskich;
ksiadz-biskup Stéren z Norwegiji, ksiadz Hesse
z Elberfeldu, przypominajacy ci¢czka walke, jaka
stacza protestantyzm obecnie w Niemczech, a
wreszcie ksiadz M. Besselaar w imieniu ewange-
likéw Afryki Potudniowej. Po odpoczynku i po-
sitku zebrali sie uczestnicy o godzinie 16-ej na
uroczyste posiedzenie akademickie w ko$ciele de
la Madeleine. Posiedzenie to otworzyt dziekan
wydziatu teologicznego w Genewie profesor Au-
gust Gampert. W imieniu wydziatu, jako spad-
kobiercy stynnej Akademji Jana Kalwina, powi-
tal on goéci, a nastepnie dat wyraz przekonaniu,
ze uczczenie pamieci wielkiego Reformatora przez
wydzialy teologiczne jest konieczna czastka dzi-
siejszej uroczystoéci, przypominajacej cata dzia-
lalnod¢, tak bardzo wszechstronna, Jana Kalwina.
Nastepnie przemawiali kolejno prof. Karol Barth
w imieniu wydzialéw teologicznych Szwajcarji,
a szczeg6lnie Bazylei; prof. Lang w imieniu Sto-
warzyszefi im. Jana Kalwina w Niemczech; prof.
Bohatec z Wiednia; Ksiadz Em. Hoyois w imie-
niu Towarzystwa Historycznego Ewangelickiego
w Belgji; prof. Victor Monod od wydziatu teolo-
gicznego w Strasburgu; Ksiadz J. Pannier z
Francji; prof. Sebestiyen w imieniu wydziatéw
teologicznych wegierskich; ks. prof. Jakubenas
od wydzialu teologicznego z Kaunas z Litwy;
prof. Balkingen van den Brink z Leydy z Holan-
dji: prof. Rev. Hamilton z Edymburga w Szkocji.
Nastepnie odczytano liczne zyczenia i adresy, na-
destane tak ze Szwajcarji jak i z zagranicy. (Mie-
dzy tymi zyczeniami byly réwniez zvczenia, jakie
przestal Komitetowi Obchodu nasz Synod w for-
mie depeszy). Wieczér wypelnilty dwa zebrania
popularne, jedno w Saint-Gervais pod kierunkiem
Ksiedza D‘Espine, drugie w sali miejskiej w
Plainpalais pod kierunkiem Ksiedza Schorer. Te-
matem zebran bylo: ,,Czego domaga sie dzi$

od nas Bég nasz?’ W zebraniach tych wrziety
udziat ogromne ttumy ludnoSci genewskiej, by
postucha¢ wywodéw ksiezy Paul Brunel z Nimes
i Alexandre Martin-Achard oraz M. Dartigue
Paryza 1 Dr. Paul Tournier. Zebranie w Saint-
Gervais zakonczyl Ksiadz M. D‘Espine nastepu-
jacemi stowy: ,Do dusz wszystkich nas idzie
wolanie 1 wezwanie do wiernosci i zada od nas
odpowiedzi takiej, jaka da¢ za siebie zdofal Jan
Kalwin. Jej tre$¢ jest prosta: nalezy da¢ Bogu
swe serce zupelnie i bez zastrzezen. Zebrania
powyzsze u$wietnily $piewy chdérow poszczegol-
nych Zboréw genewskich.

Dzien niedzielny obchodu, ostatni z owych
pieknych trzech, stanowi — by tak rzec — drugi
potezny szczyvtowy moment jubileuszu: skladana
tego dnia przysiega thumow na wierno$¢ ideatom
Reformacji dopeiniata harmonijnie podniosty na-
stréj poteznej Komunji Swietej dnia pierwszego.
Dzien ten byl dniem zapalu religijnego, ktéry
wypelnial serca wielkiej ludzkiej masy, okalaja-
cej ,.Sciane Reformatordow*’.

Ostatni dzieft obchodu rozpoczely nabozen-
stwa uroczyste we wszystkich kosciotach o godzi-
nie 10-ej. W katedrze, przepelnionej do ostatniego
miejsca, cze$¢ liturgiczna nabozenistwa odprawit
Ksiadz Buscarlet, a kazanie na podstawie pierw-
szego rodzialu listu Ap. Piotra, ksiadz J. de Saus-
sure, ktéry méwit o losach Kosciola i miasta.
Nabozefistwo uéwietnita wspaniata kantata refor-
macyjna. W godzinach popoludniowych miasto
Genewa podejmowato $niadaniem uczestnikéw ob-
chodu w iloSci okoto 8.000 oséb. Sniadanie to
przypominato stynne ,,agapy’ pierwotnego chrze-
Scijafstwa. Tymczasem przez miasto przeciagat
pochdd mlodziezy w liczbie przeszlo 5.000 o0s6b,
kierujac sie do pomnika Reformacji. Pomimo de-
szczu zgromadzito sie przed nim okolo 30.000
0s6b, ktére po wystuchaniu przemoéwienia z reka
wzniesiona ku niebiosom sktadaly przysiece na
wierno$¢ dla tej samej Ewangelji, w imie ktérej
podejmowali swe dzielo Jan Kalwin i jego wspdi-
pracownicy tak w Genewie, jak i w calym $wie-
cie. Byt to moment niestychanie podniosty, nic tez
dziwnego, ze wiele oséb plakalo ze wzruszenia.
Niewatpliwie tego rodzaju jubileusz i jego wra-
zenia zapisza sie niezatartemi zgtoskami w sercach
jego uczestnikéw, w zyciu Kodciota i narotu.
Dodajmy mimochodem, Zze podobnie jak w czasie
obchodéw w r. 1735 oraz 1835, tak tez i tvm
razem brala w nim udziat duza iloéé katolikéw,
Iaczac sie w radodci ze swymi ,,oddzielonymi
braémi‘. Jestedmy pewni, ze w calym przebiegu
obchodu nie znalezli niczego, co mogloby ranié¢
czy obraza¢ ich uczucia religijne.

Uroczystodci zostaly zakonczone wieczorem
wystawieniem misterjum religijnego p. tyt.
, Zrédro zycia”, w. ktérem zostaly zobrazowane
najwazniejsze momenty zycia naszego Zbawiciela,
by nastepnie podkredli¢ dziatalno$¢ Kalwina w
imi¢ Zbawiciela i Jego nauki poczynana, by na-
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koniec rzuci¢ Swiatlo na niedomagania naszej
epoki i wskaza¢ na Chrystusa, jako jedyne zré-
dto odrodzenia 1 prawdziwego zycia. Nauka, ja-
ka mogl kazdy tatwo wyciggnaé z tego misterjum
jest prosta i jedyna: Tylko Ewangelja jest w

moznoéci sta¢ sig busola dla zdezorjentowanej
ludzko$ci w dzisiejszych ]CJ trudnosciach, tylko
Ona jest prawdziwa racja i trescig lud/klego
zycia, tylko Ona daje pomoc i spokéj tym, co
sa spracowani i obciazeni.

J. A. NEDERBRAGT. (Ttomaczy! Ks.

Artykut niniejszy zostal wygloszony, jako od-
czyt w Zborze Ew.-Ref. w Gdansku przez p.
Nederbragta, naszego wspdétwyznawce narodowo-
ci holenderskiej. Autor zajmuje w Gdansku wy-
sokie i odpowiedzialne stanowisko Prezydenta Ra-
dy Portu w. m. Gdanska z ramienia Ligi Naro-
dow. Bedac cztowiekiem gleboko religijnym i ca-
fem sercem oddanym swemu wyznaniu, nawigzal
on z wiasnego impulsit kontakt osobisty z przed-
stawicielami naszego Kodciola, ktérego dzieje w
przesztodci jak i obecna sytuacja zywo go inte-
resuja. Jestemy przekonani, ze dzieki p. Neder-
bragt'owi nawiazemy blizsze stosunki z naszymi
wspétwyznawcami holenderskimi, a bedzie to nie-
watpliwie bardzo korzystne dla naszego KoSciota
pod kazdym wzgledem. Sadzimy tez, Ze jest rze-
cza bardzo pozadana, aby$my si: zaznajomili tro-
che blizej z dziejami naszego wyznania w Holan-
dji, gdzie jest ono wyznaniem i licznem i zy-
wotnem od zarania swego tam istnienia. Mamy
nadzieje, ze ciekawym przyczynkiem w tym kie-
runku bedzie dla naszych czytelnikow niniejszy
artykul, ktéry, za laskawem pozwoleniem autora,
drukujemy na lamach naszego miesigcznika. Ar-
tykul ten zostal tez ogloszony na tamach central-
nego organu Ko$ciota Ew.-Ref. w Niemczech
»Reformierte Kirchenzeitung*. Redakcja.

Przea 40 mniejwiecej laty pojawil si¢ w Ho-
landji przektad na jezyk holenderski pewnej ame-
rykanskiej ksiazki, ktéra omawiala zagadnienie
i dzieje purytanéw w Holandji, Anglji i Ame-
ryce. Purytanami, jak wiadomo, nazywano pra-
wowiernych (ortodoksyjnych) ewangelikow, kto-
rzy przyjmowali Slowo Boze za jedyne prawidio
wiary 1 zycia i wymagali od kazdego wierza-
cego tege samego, uczciwego stosunku i czysto-
Sci serca w stosunku do Stowa Bozego. Czy-
sto§¢ ta czyli ,Puritas’ data im ich nazwe.

Amerykanski autor owej ksiazki, Douglas
Campbell, analizuje narodowosciowe podstawy
purytanizmu i w tej analizie sigga okresu przed-
reformacyjnego. OczywiScie musiat siegnaé az do
dziejéw dawnych germanéw i w swoich bada-
niach dochodzi do ciekawego i dosyé znamien-
nego dla naszych czaséw wniosku, ze my holen-
drzy jesteSmy wladciwymi straznikami i wyrazi-
cielami ducha germanskiego. ,,Z wszystkich na-
rodéw germanskiego pochodzenia — méwi Camp-

Ludwik Zaunar).
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bell — holendrzy zachowali najwicrniej ducha
swych praojcéw.

Starozytni rzymianie wywarli bardzo silny
1 dobroczynny wplyw na germandéw w naszem
dorzeczu, a nastgpnie w $redniowieczu takim sa-
mym okazal si¢ sie wplyw wloski. Mozna $miato
powiedzie¢, ze nasze stosunki handlowe z kra-
jami nad morzem Srédziemnem mialy dla nas
znaczenie kulturalne, dawaly nam kulture, tak
jak z drugiej strony stosunki z krajami nad mo-
rzem Baltyckiem umozliwialy nam posredniczenie
w jej rozszerzaniu na wschodzie. Ten sam obraz
w ramach ogdlnych daja dla naszego zycia sto-
sunki z krajami nad brzegami Atlantyku w Eu-
ropie. Mozna zreszta powiedzie¢, ze kultura na-
sza przed Reformacja nie stataby tak wysoko,
jako to miato miejsce, bez silnego oddziatywa-
nia na nasze stosunki wewnetrzne s}awnej Hanzy.
Krétko moéwiac, Campbell wierzy 1 twierdzi, ze
nasza kultura w okresie przed Reformacja stala
bardzo wysoko, i ze ten wysoki jej poziom na-
lezy przypisa¢ wplywowi czynnikdw historyczno-
geograficznych. Niezaleznie jednak od tego, czy
nie mamy tu poprostu do czynienia z wola Bo-
ga, ktérej nie da sie wytlomaczy¢ najglebszemi
nawet argumentami takiej czy innej natury, mo-
zemy przyja¢ jako rzecz bezsporng fakt, ze po-
ziom kultury w naszym kraju byt istotnie wysoki,
i nie jest byna]mme] moim zamiarem ani celem
temu przeczy¢.

W zwiazku z moim dzisiejszym wywodem
jest rzecza potrzebna zaznajomi¢ sig¢ blizej z twier-
dzeniami Campbella i pozna¢ te gospodarcze oko-
liczno$ci, ktére przytacza, jako wazki argument
I podstawe swych wnioskéw.

Tak wige jego zdaniem kultura rolna stala
w Holandji bardzo wysoko, a nasi przodkowie
byli pod tym wzgledem mistrzami Europy. Dalej
sadzi on, ze zaréwno handel, ktéry cieszyl sig
wielka swoboda ruchéw, jak i przemyst byly wy-
soko rozwiniete, a Holandja byta niejako odrod-
kiem przemystowym catej Europy. Tak samo
wyprzedzala ona daleko inne kraje sasiednie pod
wzgledem bogactwa i wysokiej stopy zyciowej.
Za tym $wietnym stanem dobrobytu materjalnego,
twierdzi Campbell, szedt oczywiscie rozwdj sztu-
ki. Stanela ona wysoko szczegdlnie w dziedzinie
budownictwa, ktére zreszta po dzien dzisiejszy
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jest nasza chluba, a ktére miato nietylko kosciel-
ny, lecz i $wiecki charakter. Urzadzenie wnetrz
mieszkaniowych idzie oczywiscie reka w reke z
rozwojem budownictwa. Wielki postep widzi w
rozwoju malarstwa, a w tej dziedzinie holendrzy
staja sie wynalazcami nowej sztuki, mianowicie
malowania farbami olejnemi, malarstwa portre-
towego i pejzazowego, wreszcie snycerstwa. Jed-
nocze$nie rozwija sie rzemiosto reczne, pomysla-
ne jako sztuka o wysokim pozicmie. A wreszcie
do tego ogdlnego rozwoju poszczegélnych dzie-
dzin sztuki dotacza sie rozwdj muzyki, a w tej
dziedzinie Holandja odgrywa wéwcezas bardzo po-
czesng role.

Pod wzgledem zvcia politycznego ugrunto-
wat sie w Holandji oddawna system bardzo wol-
no$ciowy, odpowiadajacy w swej wewngtrznej
istocie ludziom, zyjacym przy morzu i majacym
dzieki niemu szerokie i rozlegte horyzonty przed
soba.

Ludzie tacy w swej twardej 1 czesto niebez-
piecznej pracy maja do czynienia 1 mie¢ musza
przedewszystkiem 7z Bogiem, z natura i ze sa-
mymi soba. To tez bardzo wcreénie maia oby-
watele holenderscy ducha wartoéci whasnej i wol-
no$ci wobec matych monarchéw, ktérych tutaj jest
sporo. Obywatele ci sa gotowi stuzy¢ im, uznajac
ich powage i autorytet, ale jednocze$nie Zzadaja
od nich uznania swych praw obywatelskich, sil-
nie ograniczajacych samowole monarchy.

Najwazniejszym jednak w zyciu holendréw
jest fakt, ze zycie i wspdlzycie domowe i ro-
dzinne byto zdrowe, ze dzieci byly naogél do-
brze wychowywane, ze istnialo szkolnictwo lu-
dowe, ogarniajace swem dziataniem szerokie sfe-
ry ludnodci, ze wreszcie zycie osobiste i spotecz-
ne miato wybitny podktad i nastawienie religij-
ne. Pisme Swiete od czasu wynalezienia ‘druku
byto ksiega i dobrze znana i chetnie czytana,
a dyskusje religijne i ,herezje’” sa zjawiskiem
niemal codziennem. Juz pod koniec XV stulecia
istniato tlomaczenie Biblji na jezyk holenderski.

Wydaje sie, jakgdyby Campbell napisat swa
ksigzke jako wstep do mego skromnego odczytu.
Nie sprawdzatem szczegétowo jego wywoddw,
poniewaz wiem, ze naogét sa one prawdziwe,
a nie chodzi mi o szczegdliki. Chodzi mi o spra-
we powazng, a mianowicie o to, ze dzieki woli
Bozej w zyciu Holandji pod kazdym wzgledem
w kazdym tez kierunku byl przygotowany grunt
pod Reformacje. ,,Nadzwyczajna popularno$¢ Pis-
ma Swietego — pisze Campbell — wyjasnia re-
ligijna historj¢ Holandji. Poprzez Biblje w je-
zyku zrozumiatym i poprzez odpowiednie wycho-
wanie wielkich mas Reformacja stata sie koniecz-
noécia dla zycia duchowego Holandji". Reforma-
cja nadeszta z woli Bozej, gdy sie czas wypeinil.
Sygnatem jej rozpoczecia w Niemczech  byto
przybicie przez Dr. Marcina Lutra jego znanych
tez na drzwiach kaplicy zamkowej w Wittenber-
dze w r. 1517. Mniejwigcej w tym samym czasie
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rozpoczyna sieona i we Francji, choé nie tak glo¢-
no jak w Niemczech. Z odpowiednia moca za-
znacza si¢ ona tutaj dopiero z chwila wystapie-
nia Jana Kalwina w Genewie. Jednoczeénie to-
ruje sobie ona droge w niemieckiej Szwajcarji
przez wystapienie Ulryka Zwingljusza, atakuja-
cego balwochwalstwo w Einsiedeln. Jezeli sie
wezmie pod uwage, ze Genewa miejsce pracy
Jana Kalwina, byta miastem ducha francuskiego,
to mozna twierdzi¢, ze byly w w. XVI trzy Re-
formacje: niemiecka, francuska i szwajcarska,
a ich wodzami duchowymi byli: Marcin Luter,
Jan Kalwin i Ulryk Zwingljusz. Tych trzech lu-
dzi taczyly trzy identyczne zasady: 1) Biblja musi
by¢ dostepng i otwarta dla kazdego bez wyjat-
ku, jako jedyne 7rédto prawdy Bozej, 2) nuikt
nie moze stana¢ miedzy Bogiem w Trdjey Jedv-
nym a cztowiekiem, 3) czlowiek jest zbawiony je-
dynie moca taski Bozej.

Byloby rzecza tatwo zrozumiata, gdyby Ho-
landia przytaczyla sie do Reformacji Niemieckizj:
sasiedztwo terytorjalne i pokrewienstwo jezyka
niechvbnie oddzialywaly w tym kierunku. Ale
wypadki potoczyly sie inaczej. Wprawdziz nauka
Lutra znalazta natychmiast odzew w Holandji,
ale nie mogla ona tutaj zapusci¢ glebszych ko-
rzeni. By¢ moze, ze lud nasz domagat sie jasniej-
szych linij i wiekszej wolnoéci religijnej, nad
to, co w tej mierze dawala nauka Lutra. Pod
wzgledem polityvcznym fakt orjentowania sie ko-
Scielno-religijnego Holandji nie w kierunku
wschodnim, tak zdawaloby sie naturalnym, miato
wielkie znaczenie: jest bowiem rzecza watpliwa,
czy zdolalibySmy sie uwolni¢ od hiszpanskiego
jarzma pod luterskiem przewodnictwem, a gdyby
nawet, to czy w stosunku do wschodu zachowa-
libySmy te samodzielnoé¢, jaka po dzien dzisiejszy
posiadamy.

W zwiazku z naszemi dziejami i naszemi
obecnemi stosunkami malo sie méwi i wspomina
o Zwingljuszu. Mozna fakt ten wyjaéni¢ 1) tm,
ze zwingljanizm nie wyszedt w zakresie swego
oddzialywania po za szczuple granice szwajcar-
skie, oraz, ze Zwingljusz w swej walce reprezen-
towal do$¢ skrajny kierunek daznosci reformator-
skich, podnoszac w ich obronie miecz wladzy
Swieckiej, a do tego osobiste zetkniecia sie ho-
lendréw z Zwingljuszem byly bardzo luZne
i rzadkie, 2) holendrzy szukali i znajdywali kon-
tak Zzywy i bezpo$redni z tem skrzydtem refor-
macji szwajcarskiej, ktére reprezentowal Bern
(Bullinger) i Bazylea (Oekolampadius).

Czynnikiem decydujacym jednak dla rozwoju
naszego narodowego byt fakt, ze z chwila, gdy
Kalwin jako Reformator wystapit, Reformacja w
kraju naszym, ktéra u nas nigdy nie miata swego
narodowego wodza, przytaczyta sie do protestanty-
zmu szwajcarsko-francuskiego. Stato sie to zapewne
droga osobistego kontaktu emigrantéw holender-
skich z imezami genewskimi, a specjalnie z Janem
Kalwinem. Nadewszystko jednak nalezy stwier-
dzi¢, ze Holandja byta krajem niejako predyspo-
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nowanym jezeli nie predystynowanym do przy-
jecia wilaénie kalwinizmu, a nie innej formy ru-
chu reformacyjnego Nlema bowiem watpliwosci,
7e w ojczyznie mojej zywym byt zawsze zmyst
srozumienia dla koniecznodci absolutnego autory-
tetu Boga, a ten absolutny autorytet wysunat
wka%nie Kalwin, jako naczelna zasade zycia reli-
gijnego. Nie jest to jakim$ przypadkiem, ze my
holendrzy, cema,c wysoko wolno$¢ czlowieka wo-
bec czlowieka, i widzac w niej element tak ko-
nieczny, jak woda dla ryby czy okretu, jedno-
cze$nie mamy zrozumienie o konieczno$ci dla czto-
wieka autorytetu absolutnego, jakim jest Bég,
i ze to wlasnie nastawienie pociggneto nas ku
kalwinizmowi, ktory te nasza zyciows zasade wy-
razal jasno i zdecydowanie. To nie jest kwestja
przypadku, ze w Holandji mieliSmy glebokie re-
ligijne 1 moralne wychowanie, duza kulture, wy-
soki poziom umystowy, i Ze w tych warunkach
zakorzenil sig u nas i wrést gleboko w dusze
cztowieka kalwinizm, ktéry opieral sie wlasnie
na giebokiem i jasnem rozumieniu i znajomoéci
Stowa Bozego. Nie jest wreszcie kwestja przy-
padku, ze Holandja od wiekéw byta krajem praw-
nikow, a jest nim i do chwili obecnej, i ze wtas$-
nie dlatego w kraju naszym zywy oddzwiek zna-
lazt kalwinizm, dajacy wyraz stanowisku Pra-
wa, ktére, jak méwi prorok Jezajasz, bedzie zba-
wieniem Syonu

Jest rzecza wiadoma powszechnie, ze Lu-
ter bardzo sie przyczynil do rozwoju jezyka nie-
mieckiego, nie dlatego, ze to by mial by¢ cel
jego zamierzen, lecz poniewaz nie még! on nie
postugiwaé si¢ jezykiem krajowym, pragnac, aby
prosty lud poznal jego pisma i kazania. Zreszta
zasada Reformacji bylo, ze Biblja znowu czyta-
na byé¢ winna osobiscie, nie za poérednictwem ka-
plana, czy Kosciola, przez kazdego, kto pragnie
i szuka zbawienia. Dlatego to l.uter przettomaczy?
Pismo Swiete na jezyk niemiecki, a jezyk ten ja-
ko literacki musial sam czesciowo tworzyé. To
samo widzimy u Kalwina: literacka swa prace
rozpoczyna on wprawdzie w jezyku facinskim
i swoja zasadnicza prace, stynne, , Institutio Reli-
gionis Christianae wydaje poczatkowo po flaci-
nie. Ale i dla niego stalo sie wkrétce jasng
1 oczywista rzecza, ze musi sie on postugiwaé je-
zykiem ludowym, jezeli zasady Reformacji i ideje
Biblji maja przeniknaé¢ do duszy ludu. Tloma-
czenie Biblji na jezyk francuski byto zastuga in-
nych, ale on sam pézZniej wydaje swoje dzieto
w jezyku francuskim, a dzigki temu zna]duJe ono
powszechne przyjecie i wywiera  swoj  wielki
wplyw. To dzieto, jak i inne, po francusku pi-
sane, wywarlo wplyw dobroczynny na rozwdj
jezyka francuskiego i Kalwin zupetnie stusznie
bywa slawiony jako twdrca literackiego jezyka
francuskiego. Niech mi wolno bedzie przytoczy¢
jeszeze jeden. przyklad dobroczynnego wplywu
Reformacji na ksztattowanie si¢ jezyka literackie-
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‘nie sztuki.

go poszczegdlnych narodéw. Znany i bardzo dla
nas wazny Synod w Dordrecht, obradujacy w r:
1618 i 1619 postanowil dokona¢ przektadu Bi-
blji na jezyk holenderski. Tlomaczenie to stato
sie podstawa i zrédiem literackiego jezyka ho-
lenderskiego, ktérego do dnia dzisiejszego uzywa-
my w slowie i1 pidmie. Jezyk nasz jest wigc je-
zykiem naszej Biblji.

To pordwnanie pomiedzy Lutrem i Kalwi-
nem pragne uzupelni¢ jeszcze jednym waznym
szczegotem. Jak wiadomo Luter pracowal bar-
dzo $ci$le i serdecznie z Filipem Melanchtonem,
stawnym humanista, ktéry wydatnie pomégt Lu-
trowi przy tlomaczeniu Biblji na jezyk niemiecki.
Niewatpliwie tez Melanchton wywart bardzo wiel-
ki wplyw na Lutra. Podobnego przyjaciela
i wspélpracownika miat i Kalwin w osobie wy-
bitnego humanisty francuskiego Maturin‘a Cor-
dier, mniej znanego, ale nie mniej znakomitego
niz Melanchton. Cordier nalezy do matego grona
reformatoréw genewskich; byl on starszym od
Kalwina, i od niego to w Paryzu nauczyl sie
Kalwin laciny i francuskiego. Kalwin wysoko ce-
nit swego nauczyciela i gdy pdZniej zalozyl Aka-
demje Genewska, powotal do niej przedewszyst-
kiem Cordier'a jako swego wspoétpracownika.

Cordier jest twoércg t. zw. , pietas literata’.
Wychowywatl on mlode pokolenie, powierzone
jego pieczy, w duchu chrzes$cijanskim i reforma-
cyjnym i domagal sie oden czystoéci religijnej
i moralnej tak w czynie jak i w stowie. To na-
stawienie, odpowiadajace idealnie pojeciom Kal-
wina, przenikneto gleboko kierunek reformacyj-
ny kalwinistyczny, a z nim przeniknglo zycie na-
rodu holenderskiego, znajdujac w Holandji grunt
bardzo podatny i wdzigczny. Temu to kierunko-
wi przypisuje, je$li chodzi o moja ojczyzne, to,
ze 1) istniejacy dotychczas poziom kulturalny
i umyslowy Holandji mogt sie nadal owocnie
1 pomyélnie rozwijaé, 2) ze powstaje obok szkol-
nictwa panstwowego bardzo duze iloéciowo a wy-
soko postawione jako$ciowo szkolnictwo prywat-
ne, o charakterze odpowiadajagcym owej ,,pietas
literata’* a wigc o obliczu zdecydowanie chrze-
$cijaniskiem i biblijnem, 3) Ze w holenderskich
religijnych sferach ewangelickich rzadko$cig jest
tak pospolite u innych lekcewazenie Imienia Bo-
zego, ktére Bdg pietnuje w swem przykazaniu.

Jeszcze jedno poréwnanie nasuwa mi sie
w odniesieniu do samej Holandji. W Niem-
czech Reformacja wywolala przewrdt w dziedzi-
Sztuka poprzednio byla albo typowo
katolicka, koscielna, albo tez pogariska i $wiecka.
Sztuka poczeta z Reformacji ma Zrédlo swoje
w Biblji i odtwarza nadewszystko zycie domu
1 rodziny. Mam tu na my$li nadewszystko wiel-
kiego malarza tego okresu Albrechta Diirera.
Luter i Diirer uzupelniaja si¢c wzajemnie. D(-
rer zanosi w swych obrazach Biblje do domu
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i w pelne znoju zycie prostego cziowieka. Czem za$
jest Diirer dla protestantyzmu niemieckiego, tem
jest dla kalwinizmu holenderskiego Rembrandt.
Nie mieli$my, prawda, swych wilasnych reforma-
torow, ale mieliSmy w t. zw. zlotym wieku,
XVI a zwlaszcza XVII stuleciu, caty szereg me-
20w, ktérych mozna zrozumie¢ jedynie na grun-
cie i w ramach Reformacji, a ktérych stawa
przekroczyla daleko granice naszego kraju. Do
nich nalezy w dziedzinie sztuki w pierwszym rzg-
dzie Rembrandt van Rhijn. Gdy przyjrzymy si¢
dzielom Rembrandta, to niewatpliwie musi nas
zastanowic¢ ich charakter: obok bowiem portretdw,
przedstawiajgcych badz malarza samego, badz je-
go rodzine, badz inne osoby, ida pejzaze, na-
stepnie malowidta tresci historycznej, alegorycz-
ne) i mitologicznej, a nastepnie obrazy, ktérych
tematem jest Biblja obu Testamentéw: 46 z nich
czerpie swa tre$¢ ze Starego Testamentu, 100 —
z Nowego. Te 146 obrazéw to 23 proc. twor-
czoéci malarskie] Rembrandta, wérdéd nich jest
11 obrazéw przedstawiajacych Chrystusa. W o-
brazach Rembrandta mamy naréd holenderski w
jego oOwczesnym stanie: narod ten czytat Biblje,
czytal ja calg tak Stary jak i Nowy Testament,
czytal ja w calej swej prostocie 1 uczciwodci,
rzektbym bez zadnych dodatkéw. Spostrzegam
tutaj wielka réznic¢ pomiedzy Rembrandtem a Mi-
chatem Aniotem. Ten ostatni tez maluje sceny
biblijne i osoby, ktére nas zawsze porywaja swem
poteznem picknem, ale maluje je ,,z dodatkami‘,
obramowane alegorjami dlatego, Zze patrzy na nie
okiem katolika. Natomiast Rembrandt jest jak
i Diirer malarzem typowo protestanckim.

Pomiedzy obrazami Rembrandta jeden szcze-
go6lnie zwrdécil moja uwage: ,,Aniol, dyktujacy

Ewangeliscie Mateuszowi‘. Moznaby mniema¢, e
Rembrandt byé moze kochat Biblje, ale tylko jako
ludzkie dzieto. Tak jednak nie jest. Tutaj bowiem
chcial on daé wyraz swej wierze w boskie na-
tchnienie Biblji 1 odtworzyé jednoczes$nie wiare
narodu holenderskiego w boskie pochodzenie tej
ksiegi. Obraz odnosi si¢ formalnie tylko do Ma-
teusza, ale wszak jego Ewangelja otwiera szereg
ksiag Nowego Testamentu, mozna wiec twier-
dzi¢, ze Mateusz jest w obrazie pomyslany jako
przedstawiciel Nowego Testamentu. A zreszta
Rembrandt maluje sceny biblijne Starego Testa-
mentu z takim pletvzmem 1 mlloscm, ze w nich
przebija jego wiara w inspiracje. Rembrandt wiec
reprezentuje w malarstwie purytan holenderskich,
ktérzy nie chcieli sig¢ pozbywac nigdy Biblji, jako
objawionego Stowa Bozego. I jeszcze jeden szcze-
g6t zastanawia u Rembrandta: malowal on setki
ludzi, mezczyzn i kobiety, chrzescijan, pogan, zy-
déw, z czaséw dawnych i1 nowych, ale wszystkie
te postac1e niezaleznie od ich réznorodnosci, sta-
nowia jeden typ zasadniczy: typ renibrandtowski,
holenderski. Typ ten mozna dostrzec nawet w je-
go autoportretach, a wystepuje on i u innych
malarzy holenderskiej szkoly. Malarze ci, to lu-
dzie z okresu naszej Swietnosci, a jednocze$nie
czasu wiary biblijnej. GdysSmy od w. XVIII stali
si¢ przedewszystkiem finansistami i bankierami,
a wiara nasza ulegla ostabieniu, pojawiaja sie na
malowidfach typy i postacie, nie majace prawie
nic wspélnego z mezami i kobietami Rembrandta
Tak bylo w Holandji zawsze i to w ciagu catych
stuleci: wiara i kultura wznosza sie i upadaja
wspolnie, a wiara jest tutaj czynnikiem decydu-
jacym.
(D. c. n.).

HENRYK ULASZYN.

Tytul 1 nazwa Kksiadz

Uwagi wstepne

Pod nagtéwkiem , Tytul i nazwa Asigdz“
w zeszycie marcowym miesiecznika ,,Ateneum Ka-
ptanskie’’ z roku 1936, wychodzacego pod kie-
runkiem profesoréw Wioclawskiego Seminarjum
Duchownego, ukazal si¢ obszerny artykut (str.
224245} ks. dr. A. Jankowskiego, zapewne pro-
fesora tego Seminarjum, artykul, starajacy sie

udowodni¢ ze tytul i nazwa ksigdz przystuguje’

jedynie duchownym rzymsko-katolickim. Jest to
rzecz z naukowego, objektywnego stanowiska —
bezwartodciowa. Zauwazyé przedewszystkiem nale-
zy. e kazdego sumiennego pisarza obowigzujz,
podejmujac jakikolwiek temat, zaznajomienie sie
z tem, co juz na ten sam temat pisano. Ks. Jan-
kowski o poprzednikach, recte o argumentach

swoich poprzednikéw, milczy. Nie wspomina wigc
o artykule ]J. Losia ,,Ksigdz i jego krewniacy"
w ,,Jezyku Polskim’ z roku 1921-go, ani o roz-
prawie prof. Edwarda Klicha p. t. ,,Polska Ter-
minologja chrzescijafiska” (Poznaii 1927; wydaw-
nictwo Pozn. Towarzystwa Przyjaciél Nauk); ani
o artykule moim, ogtoszonym w nr. 9 , Jednoty*
z roku 1931 p. t. ,,W sprawie terminu ksigdz
w kodciele ewangelickim’; ani o pracy ks. An-
drzeja Wantuty p. t. ,\W sprawie tytulatury du-
chowienistwa ewangelicznego’ (Warszawa 1934;
odb. z ,,Glosu Ewangelickiego). I. t. p.

Nie zamierzam tu wszakze wypowiadaé sie
na temat czy milczenie to jest $wiadome, t. j. ma-
jace na celu wprowadzenie w blad nieSwiadome-
go rzeczy, czytelnika wzgl. ulatwienie sobie prze-
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prowadzenia wlasnej tezy, czy tez jest wynikiem
zwyklej nieSwiadomosci. Niewatpliwie oba te al-
ternatywne zarzuty sa niemite: jeden ma posmak
defektu moralnego, drugi — intelektualnego.
Mniejsza wszakze o to z jakich Zrodel wyplywaja
wady artykutu ks. Jankowskiego. Najwazniejsza
rzeczg jest stwierdzenie tych wad wzgl. bezwarto-
$ciowosci a nawet szkodliwosci jego artykutu, sze-
rzacego zamegt i przez to utrudniajacego rozwia-
zanie sprawy. Tembardziej, ze artykul ks. Jankow-
skiego szeroko zostal rozreklamowany. Najobszer-
niejsze np. jego streszczenie ukazalo sie wnr. 5/36
,Prawdy katolickiej’* w artykule p. t. , Komu
przystuguje nazwa ksigdz“. Pismo to do tematu
tego powracalo jeszcze pare razy. A i inne pisma
kleroendeckie przedewszystkiem, podaty streszcze-
nia, aczkolwiek w miejszych rozmiarach. Artyku-
liki natomiast, ktére ukazaly si¢ w pismach ewan-
gelickich, przeciwstawiajac sie wywodom ks. Jan-
kowskiego, przechodzily do porzadku nad przy-
toczonym przezen materjatem ze slownikéw i en-
cyklopedyj, oraz nad jego interpretacja tego ma-
terjatu; od strony pozytywnej za$ przeci\vstawia-
jac przedewszystkiem faktom jezykowym z ,,zy-
cia katolickiego fakty z ,zycia ewangelickiego’.

Oczywiscie bylo tego za mato: braklo dowod6w.

A podkre$li¢ wladnie nalezy, Ze podstawa
artykutu ks. Jankowskiego sa wnioski, oparte na
materjale jezykowym. Wszakze, niestety, autor
najwidoczniej niema zadnego wyksztalcenia jezy-
koznawczego — nietylko wiec jego ogdlne rozwa-
zania (na poczatku artykutu) nie maja zadnej
wartodci, ale, co gorzej, korzystanie przez ks.
Jankowskiego ze slownikéw wykazuje poniekad
analfabetyzm w tej dziedzinie.

W pracy swej ks. Jankowskiemu chodzi
o wykazanie wlasciwie dwuch zasadniczych tez:
1) ze nazwa i tytul ksigdz przyshugiwa¢ moze
tylko duchownym rzymsko-katolickim; 2) ze zwy-
czaj tytutowania duchownych rzymsko-katolickich
ksiezmi, zaklécony zostal ,,dopiero w wieku
XIX-ym 1 to w bardzo skromnym zakresie’’ (str.
232}, co precyzuje kilka stron nizej: ,,pod koniec
ubieglego wieku‘ (str. 239).

To udowadnianie tych dwuch tez zasadni-
czych przeprowadza ks. Jankowski najzupelniej
jednostronnie, z charakterystycznemi dla wigkszo-
§ci wychowankéw seminarjéw rzymsko-katolickich
zabiegami. W niniejszej pracy zamierzam wyka-
za¢ przedewszystkiem te stronniczo$¢ ks. Jankow-
skiego 1 jego nienaukowy sposéb traktowania
przedmiotu (Crze$¢ pierwsza: neg'lty\vna) oraz
nastepnie — skresli¢ dzieje wyrazéw ksiqdz i pa-
stor w ogblnym zarysie (Cze$¢ druga: pozy-
tywna). Chciatbym sie w ten sposdéb przyczynié
do ostatecznego wyjasnienia czy rozstrzygnigcia
sporu. OczywiScie, mam na wzgledzie czytelnikdw
z otwartemi glowami, nie naszpikowanemi prze-
sagdami wyznaniowemi lub partyjnemi, przez co
wszakze nie wypowiadam sie przeciwko istnieniu
wyznan lub partyj, jako ze niekoniecznie musza
by¢ nadziewane przesadami.

— 9
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$wiadectwa stownikéw i encyklepedyij

Ks. Jankowski celem udowodnienia swej te-
zy, ze tylko duchownym rzymsko-katolickim przy-
stuguje nazwa i tytul ksigdz, rozpatruje przede-
wszystkiem dane, zaczerpniete przez niego ze
stownikdéw jezyka polskiego oraz z encyklopedyj.
Stownikami temi sa: Linde (wyd. 1; 1807—14).
Stownik Warszawski (1900-—27), Slownik Ety-
mologiczny A. Briicknera (1927), oraz Siownik
Ilustrowany M. Arcta (wyd. 3, 1929); dzielami
za$ encyklopedycznemi — nastepujace: Z. Glo-
gera Encyklopedja Staropolska (1900—03), Ilu-
strowana Encyklopedja Trzaski, Everta i Michal-
skiego [1027—29], Wielka (?) Ilustrowana En-
cyklopedija t. zw. Gutenberga [1929—34], Ency-
klopedja Powszechna Ultima Thule (1927 i nast.),
Encyklopedja Powszechna S. Orgelbranda (1859
—68). oraz J. Bartoszewicza Podreczny Stownik
Polityczny [1922].

Sa to dziela, ktére przykladéw na dany te-
mat (znaczenie wyrazéw ksigdz i pastor) wlasci-
wie nie daja; poprzestaja na definicjach, t. j. opi-
sach, znaczen wyrazéw, ujmujac sprawe ogolni-
kowo; szeregujac synonimy. Stad tez nie wszyst-
ko dla niefachowca, ktéry wladciwa orjentacja
i materjatem nie rozporzadza — jest jasne w zu-
pelnoéci. Daje to tez pole dla korzystajacego
z tych dziel do zamilczania pewnych rzeczy i do
zastaniania sie ,,drukowanem stowem’’ (por. przy-
slowie: ,,Musi to byé¢ prawda skoro wydrukowa-
ne) jako autorytetem, chociazby pochodzito od
nieuka, szczegélniej, je$li na gwalt chce sie udo-
wodni¢ jakiej$ tezy.

Jankowski wigc przvtacza i analizuje
»wypowiedzi“ slownikowe w oderwaniu od fak-
téw. Materjalu faktycznego, przeciwstawiajacego
sie jego tezie, oczywiscie, nie przedstawia, wogole
nic szuka go po za ,,\vypowiedzeniami Materjat
ten przedstawie w czesci drugiej, pozytywnej
W mme]szy‘m za§ rozdziale (podobnie i w na-
stepnych czeéci pierwszej, negatywnej) zajme sie
tylko niefortunnemi zabiegami pseudonaukowemi
ks. Jankowskiego. Bede wigc tylko analizowatl
owe wypowiedzi stronniczo przeciagane przez ks.
Jankowskiego na korzy$¢ swej tezy.

Dobér dziet tych byl — jak zaznacza ks.
Jankowski — ,zupelnie przypadkowy’; w tem
widzi on nawet ,ich wyjatkows site dowodowa
(str. 233). Porzadek, w jakim sa one rozpatry-
wane, rowniez przewaznie przypadkowy; chociaz
nie ulega zadnej watpliwosci, ze porzadek chro-
nologiczny byl tu jedynie wskazany — przeciez
autorowi chodzi tez i o chronologje stosowania
omawianych wyrazéw. By wszakze nie naruszaé
numeracji poszczegélnych pozycyj, omawiajac je,
zachowam réwniez 6w ,nieuporzadkowany po-
rzadek'*; tembardziej, ze dla wykazania bezradno-
éci naukowej ks. Jankowskiego, jest to sprawa
obojetna. Jednakowoz zaczyna swa analize k.
Jankowski od Lindego, wigc od dzieta z wy-
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mienionych najstarszego (wyd. 1: 1807—1814).
Szczgdliwe to jest przedewszystkiem i z tego
wzgledu, ze przy tym punkcie wilaénie najjaskra-
wiej sie zaznaczy! charakter metody-ks. Jankow-
skiego.

1. ,Linde — stwierdza ks. Jankowski (str.
228) — w swoim Slowniku jezyka polskiego
pisze: ,ksigdz — Der Priester. Imie Xigdz usta-
pione stanowi duchownemu; ale poczatkowo jed-
no bylo ze stowem Xiaze ... minister — nazwi-
sko pasterzéw protestanckich, predykant ... mini-
strant — minister protestancki, ein evangelischer
Geistlicher”...

Te ,,wypowiedz” Lindego (o ile od niego
pochodzi) ks. Jankowski zaliczyl nie do ,$wia-
dectw przemawiajacych jasno przeciw tezie
jego (rubrycela 3-cia na str. 233), ani nawet do
Swiadectw przemawiajacych niejasno za lub
przeciw' (rubrycela 2-ga), lecz wprost do
nSwiadectw przemawiajacych jasno za tezg"
(rubrycela 1-sza), ze ksigdz przystuguje tylko ka-
ptanowi katolickiemu.

Czy stusznie? Aby przekonaé¢ si¢ wrocmy
do owej cytaty z lLindego w artykule ks. Jan-
kowskiego i sprawdzmy jg przez pordwnanie
7. oryginalem. Stwierdzam, ze takie] jednej cy-
taty w Lindem pod haslem #ksigdz niema! Ks.
Jankowski dwie wzgl. trzy cytaty z Lindego zbil
w jedna i przez to cato$é otrzymala opaczne
znaczenie. Pierwsza cytate wzial ks. Jankowski
z tomu ll-go (ksiqdz), drugac 1 trzecia (minister,
ministrant) z tomu lIll-go i z nich spreparowat
jedna, w ktérej wytworzyto sie w ten sposéb
przeciwstawienie znaczenia ksigdz znaczeniom -
nister, ministrant. Poniewaz za$ te ostatnie sa
nazwami wylacznie protestanckiemi, ksigdz w cy-
tacie pierwszej w preparacie k. Jankowskiego
nabrai znaczenia wylacznie katolickiego, czyli zna-
czenie cytaty pierwszej zostatlo wypaczone. Tak
skonstruowana — niewatpliwie przez nieobycie
sig z naukowemi metodami — calo$§¢ zostata na-
stepnie przypisana Lindemu i zaliczona do ,$wia-
dectw przemawiajacych jasno za teza” ks. Jan-
kowskiego.

Tej procedury, t. j. zbijania w jedna cytat
z r6znych miejsc, nie zastosowal wszakze ks. Jan-
kowski do cytat z nastepnego zaraz dzieta: Stow-
nika Warszawskiego. Przytoczywszy bowiem cy-
tate z pod hasta ksigdz, tak dalej pisze: |,V tym-
ze Stowniku, ale juz na innych miej-
scach?l), jeszcze czytamy: pastor --- duchowny.
kaznodzieja ewangelicki, minister..."

Zjawia si¢ wiec pytanie: dlaczego ks. Jan-
kowskt inng zastosowal metode do cytat ze Stow-
nika Lindego, a inng do cytat ze Stownika War-
szawskiego, t. j. dlaczego cytaty z dwuch wzgl.
trzech miejsc u lindego zbit w jedna, natomiast
cytuty réwniez z rézaych miejsc Stownika War-
szawiliingo pochodzace, przedstawit w dwuch for-

"y Podkreslenie moje. H. U.

mulach, t. j. nie przeciwstawil ich sobie, w jed-
nej, iak to zrobil z cytatami z Lindego? Objasénia
sie to prosto. Stownik Warszawski uniemozliwia
te procedure, albowiem cytata z pod ksigdz wy-
raznie powiada: ,,duchowny, szczegdlniej katolic-
ki...* Niema wiec tu co przeciwstawia¢ pastorowi
wzgl. ministrowi, skoro ksiqdz znaczy ,wogole
duchowny’!, aczkolwiek ,,szczegdlniej katolicki®.
Linde natomiast tak jasnej formuly nie podat;
dal catkiem ogélnikowa: , Imi¢ xigdz ustapione
stanowi duchownemu’. Poniewaz Linde nie do-
powiedzial, jak Stownik Warszawski ,stanowi du-
chownemu, szczegélniej katolickiemu‘..., mozna
wiec byto do tej rzekomo niedostatecznie jasnej
formuty dodaé¢ zupeinie jasne z pod minister
(protestancki) i w ten sposéb definicji ksigdz
nada¢ znaczenie wylacznie | ksigdza katolickiego’.

Ks. Jankowski wigc wykorzystal nie zupetnie
doktadnie sprecyzowana definicje u Lindego na
korzy$¢ wlasnej tezy. Nalezy bowiem przyznac,
ze na pierwszy rzut oka, owa definicja u Linde-
go moze budzi¢ pewne watpliwodci. Ale w takim
razie, postepujac sumiennie, nalezalo owa defi-
nicje zaliczy¢ do ,$wiadectw przemawiajacych
niejasno za lub przeciw tezie ks. Jankow-
skiego. Ks. Jankowski wszakze wolat poddac¢ te
definicje odpowiednim ,,zabarwieniom‘’, aby moc
ja zaliczy¢ do rubryceli pierwszej, t. j. do $wia-
dectw przemawiajacych jasno za jego tezg“..

Wszakze, gdyby ks. Jankowski zaliczyt owa
definicje u Lindego do $wiadectw niejasnych —
tez nie bylby bez grzechu.

Sprawa bowiem przedstawia si¢ tak: po tej
definicji — przypuéémy, ze niejasnej — ida prze-
ciez u Lindego przykfady, ilustrujace definicje.
Definicja znaczenia danego wyrazu, to przeciez
uogdlnienie znaczen jako stwierdzonych faktow.
Przyklad koryguje defmlqc, przykiad tez osta-
tecznie definicje wyjasnia. Contra factum non est

argumentum. Otéz u Imdego miedzy innemi
przykladaml znajdujemy i taki: , Naczynili sobie
ksiedzow z najwzgardzefiszych ludzi, i postano-

wili je w koscielech batwanskich* (cytata z Biblji
Leopolity XVI wieku). Przyklad ten, gdzie wy-
raz ksiqdz zastosowany zostal do kaplanow po-
ganskich, nie pozwala — rzecz jasna — inter-
pretowa¢ definicji: ,imi¢ xigdz ustapione stanowi
duchownemu‘* tak jednostronnie, na swoja ko-
rzy$¢, jak to czyni ks. Jankowski.

A teraz jeszcze jeden krok ku rozwianiu
wszelkich watpliwodci, zreszta wobec powyzszego
zbytecznych.

Omawiajac poszczegélne dzieta, t. j. czer-
czerpiae z nich materjal, ks. Jankowski zestawia
definicje znaczen dla ksigdz 1 dla pastor. Nie czy-
ni tego wszakze przy cytacie z Lindego. Dlacze-
go? Dlatego, ze Linde wyrazu pasfor nie podat
w swym stowniku. No, ale powszechnie jest wia-
domem, ze tacinskie pasfor ttumaczy sie na pol-
skic pasterz,; ze, dalej, tak ‘tez nazywaja nie tylko
katolicy swoich duchownych (szczegdlniej wyz-
szych), lecz i ewangelicy; Ze, wreszcie, w cytacie
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przytoczonej z Lindego prezez ks. Jankowskiego
czytamy: ,minister... nazwisko pasterzow pro-
testanckich’’! A zatem, nie znalaziszy u Lindego
pastora, nalezato poszuka¢ pasterza. To sa rzeczy
elementarne.

Zajrzyjmy wiec do Lindego pod pasterz.
Oto co tam wyczytamy: ,,Pasterz duchowny... Bi-
skup pasterzem jest...” i dalej wprost horrendal-
ne chyba dla ks. Jankowskiego: ,,Duchowni ewan-
geliccy maja by¢ nazwani ksigzq (dzi§ powiemy
ksiezmi. H. U.), pasterzami, czyli ministrami verbs
divini“...

Co to jest? Co to za nakaz (,,maja by¢")?...
Oto, sa to stowa konstytucji z roku 1768, zacy-
towane przez Lindego z tomu VII (1782) praw
polskich: ,,Volumina Legum'...

A zatem na nic konstrukcje, zestawienia i in-
terpretacje ks. Jankowskiego. Upadaja one sro-
motnie wobec nieulegajacego zadnej watpliwosci
faktu: definicja przypuszczalnie niejasna u Lin-
dego jest w zupeinoéci jasna, t. j. zupelnie ja-
sno przemawiajaca przeciwko tezie ks. Jan-
kowskiego, ze nazwa i tytul ksigdz przystuguje
tylko duchownym rzymsko-katolickim.

2. Z kolei Stownik Warszawski. Zdaniem
ks. Jankowskiego przemawia on za jego teza,
ale ,,z malem pomieszaniem*. Zdawalo sig, ze
jesli ,,z malem pomieszaniem’, to miejsce jego
jest w rubryceli 2-giej: ,przemawia niejasno
za lub przeciw’; wszakze jest w rubryceli
1-szej: ,przemawia jasno za teza ks. Jankow-
skiego.

Przyjrzyjmy sie do tych cytat ze Stownika
Warszawskiego w tym artykule ks. Jankowskiego:
Hksigdz — a) duchowny, szczeg. katolicki (nie-
kiedy innych wyznan, np. pastor), kaptan ma-
jacy prawo odprawiaé msze Sw., prezbiter; &) ty-
tul cztowieka, ktéry sie podwigcit stanowi du-
chownemu, osoby nie$wieckiej“... ,\W tymze Stow-
niku — pisze dalej ks. Jankowski — ale juz na
innych miejscach, jeszcze czytamy: Pastor — du-
chowny, kaznodzieja ewangelicki, minister... ka-
ptan — ksiadz, duchowny, ofiarnik... kaplan chrze-
S$cijanski — ksiadz, ksiadz mszalny’’. Jasnem jest,
iz cato§¢ nie przemawia za tem, by znalez¢ sie
w rubryceli 1-szej. Trzeba jednak, aby tam si¢
znalazia; trzeba wiec usunat ,,inate (sic!!) pomie-
szanie’. Dlatego tez na str. 234 ks. Jankowski
pisze, co nastepuje: ,,..wyraznie jest powiedziane
w nawiasie: ,niekiedy innych wyznan, np. pa-
stor’. Jest to wyrazne stwierdzenie wyjatkowosci
zjawiska, bo ¢4z innego znaczy¢ tu moze ,niekie-
dy*? A dalej przy objasnianiu wyrazu pastor zu-

petnie pominieto ksigdz. — A zatem — zdaniem
ks. Jankowskiego — jest tylko ,male pomiesza-
nie’’.

Ale czy tak jest? Oczywiécie, ze nie. Przede-
wszystkiem pominigcie przy pastor wyrazu ksiqdz
jest bez znaczenia z dwuch wzgleddéw: 1-o0 jest
to ,,pominiecie’; wniosek ex silentio jest zatem
tylko przypuszczalny; 2-o wobec powiedzianego
pod ) nie budzi Zzadnych watpliwosci. A zatem
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ten punkt na szali interpretacji definicji pod a)
niema zadnego znaczenia.

A teraz rzecz najwazniejsza: dlaczego ks.
Jankowski, interpretujac punkt a), zupelnie za-
pomnial o punkcie &)? Rzecz jasna: jest za-
sadniczo sprzeczny z jego teza. Stownik bowiem
Warszawski zgodnie z faktami, wyraznie rozgra-
nicza oba te punkty, t. j. znaczenia a) i &) —
i mianowicie pod ¢) méwi o ,nazwie' ksiqdz,
natomiast pod &) moéwi o ,tytule’’ ksigdz (por.
wyzej cytaty!). Méwi zatem pod a), ze ksigdz
ttumaczy sie przez duchowny, ale stosowanie tej
nazwy nie jest jednakie, wzgl. jednako rozpo-
wszechnione: zawsze oznacza duchownego kato-
lickiego, duchownych za$ innych wyznan nie
zawsze — ,niekiedy’. Kto zna faktyczny stan rze-
rzeczy ten wie, ze pasfor, jako nazwa, nawet
u ewangelikdéw, t. j. u tych, ktérzy nie inaczej
niz per ksigdz do nich sig zwracaja, jest wecale
rozpowszechniona, gdyz wynika to z ukladu sto-
sunkéw wewnetrznych: pasfor, jako nazwa, uogél-
nit sie, gdyz omal wszyscy duchowni ewangeliccy,
sa pastorami (jest to mniejwiecej proboszcz ka-
tolicki); natomiast wéréd duchowienstwa kato-
lickiego stwierdzamy znaczne ,rozpylenie‘: pro-
boszczowie nie stanowia przewazajacej czg$ci du-
chowienistwa katolickiego, rozpadajiqcego sie na
liczne ,,gradacje’; stad ksigdz w zyciu codzien-
nem, jako nazwa, stosowany jest nawet do alum-
na, kleryka. U katolikéw mamy tylko ksigdz;
u ewangelikdw za§ pastor i ksigdz. Oczywiscie
jako nazwy. Stad owo okreélenie , niekiedy’’, kté-
re tu nie moze by¢ identyfikowane z ,,wyjatko-
woscia’ — jak tego chce ks. Jankowski. A ze
tak jest, o tem poucza nas punkt ), o ktérym
ks. Jankowski jako$§ na str. 234 (gdzie zajmuje
si¢ interpretacjg definicji) zupetnie zapomniat.
Otéz punkt ten brzmi: ,ksigdz —- tytul cztowie-
ka, ktéry poswiecit sie stanowi duchownemu, oso-
by nieSwieckiej’. A zatem ,tytut” ksigdz wedlug
Stownika Warszawskiego przystugiije wogdle oso-
bom duchownym niezaleznie od wyznania. Ja-
kimze sposobem wobec tak jasno wyrazonego pun-
ktu &) i zaznaczenia réznic tylko ilo$ciowych
pod @), mogla znalez¢ sie wypowiedz Stownika
Warszawskiego w rubryceli 1-szej i to tembar-
dziej, ze jako przyklad dla znaczenia a) figuruje
taki oto ze Stowackiego: ,Kalchas, ksigdz grecki
sedziwy“... Niema wiec zadnego, ani ,matego
pomieszania‘’. Stownik Warszawski stwierdza wy-
raznie pozawyznaniowe znaczenie wyrazu ksiqdz
i jako ,nazwy’* (réznice ilociowe w zasiegu)
i jako ,tytutu’’ (bez réznicy zasiggu).

3. Przechodzac do Encyklopedji Staropol-
skiej Z. Glogera, streszcza ks. Jankowski odno$-
ny jej artykul w nastepujacy sposob: ,ksigdz —
ksiaze... krol... Bolestaw Chrobry zwal sie ksiadz
1 tak nazwat kaptanéw chrzedcijanskich dla pod-
niesienia ich powagi... Za nim inni“. Stwier-
dzam przedewszystkiem, ze aczkolwiek stowa te
cytuje ks. Jankowski w cudzystowie, zostaly one
przez niego nieco znieksztatcone. Ale mniejsza
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o to; zapytajmy natomiast, co mowia one do na-
szego tematu? Oczywiscie nic. Wyrazamy wiec
najwicksze zdziwienie, ze pozycja ta znalazla sie
w rubryceli 1-szej, jako ,$wiadectwo przemawia-
jace jasno za teza” ks. Jankowskiego. W ten
sposob postepujac, mozna wszystkiego dowiesé.

A jednak bylo w artykule Glogera zdanie,
ktére mozna bylo przytoczy¢. Moze pomingl je
ks. Jankowski, bo sadzit, ze przemawia przeciwko
jego tezie? Taki domyst si¢ nasuwa wobec ,,pro-
cedur”, z ktéremi powyzej juzeSmy si¢ zaznajo-
mili. Otéz owo ,niedopatrzone’ zdanie brzmi:
»W XVII w. wyraz ksiqdz, uogdlniony na wszyst-
kie osoby duchowne, zanika zupelnie w znacze-
niu $wieckiem”. Co to znaczy ,uogélniony na
wszystkie osoby duchowne’ w XVII wieku? Czyz-
by autor, ,starozytnik’, nie widzial nigdy dru-

P. HULKA-LASKOWSKI.

kow juz z XVI wieku, wigc o sto lat wczesniej-
szych, na ktérych przed nazwiskiem autora —
nie biskupa juz, lecz zwykltego ksiedza — statby
tytut ksigdz? Czyzby autor, ,starozytnik®, nie
znal rot przysiag sadowych z XIV wieku i nije
zauwazyl tytulu ksigdz, stosowanego do zwykle-
ktego juz ksiedza?... O jakiem wigc uogdlnieniy
tego tytutu w w. XVII ,na wszystkie osoby
duchowne'’ méwi autor?... Ewangelicy juz byli...

Sadzg, ze nie warto o tem my$le¢, co my-
$lal Gloger; przeciez kazde omal zdanie z owego
artykuiu zawiera niedokladnosci i batamuctwa.
I nie jest to mic dziwnego: Gloger nie byt fa-
chowcem w zadnej dziedzinie naukowej; byt , mi-
loénikiem'/. Pozatem Encyklopedja jego jest nie-
krytyczna kompilacja.

(d. c. n).

Z literatury

Przeszto$é w terazniejsxofci

Aleksander Swietochowski, Genealogja
terazniejszodci. Warszawa, 1936. Towarzy-
stwo wydawnicze , Réj“. Str. 232.

Ksiazke te mogl napisaé tylko Swigtochow-
ski. Inspirowata go madro$¢ diugiego i bogate-
go zycia z jednej strony, a mifo§¢ prawdy z dru-
giej. Juz slowa wstepu jego bogatej i mocnej
ksiazki poc1aga]a 1 zac1eka\v1ajq . Wszystkie na-
rody maja mniej lub wigcej podrobiong histo-
rje — utkana z prawd, domnieman, zmyS$len
i zwyczajnych ktamstw. Jest ona jak gdyby barw-
nym obrazem, wyhaftowanym przez wyobraznig
na kanwie rzeczywisto$ci’.

To jest reguta. Ta regula poglebia si¢ jesz-
cze, gdy nardéd ujarzmiony styszy z ust swoich
wrogdw, iz dzieje Swiata sa zarazem sadem nad
$wiatem, od ktérego wyrokéw niema odwolania.
Trzeba sie wowczas bronié¢ ze wszystkich sit i na-
wet winy rzeczywiste stylizowaé na zastugi. Smie-
liSmy sie niejednokrotnie z rosyjskiego Ifowaj-
skiego, ktéry z dziejéw Swiata robit cze$¢ dzie-
jow Rosji, 1 nie spostrzegalismy, ze i u nas
zaczyna si¢ rozgaszczat itowajszczyzna. Antoni
Chotoniewski np. w swoim ,,Duchu dziejéw Pol-
ski* przedstawil dzieje Rzeczypospolitej w o$wie-
tleniu zgota idealnem, dajac obraz panstwa 1 na-
rodu jedynego na $wiecie, pelnego cndt i zaslug
niebywalych poprostu. Bylo to ,haftowanie”
wzorzystego gobelinu na tle rzeczywistosci zgota
innej. Natomiast historycy szkoly krakowskiej,
Bobrzynski i Szujski, byli surowymi sedziami
przeszto$ci narodu i upadek panstwa zapisali na
rachunek nie wrogéw zewnetrznych, ale samegoz
narodu.

Swigtochowski powraca do tego wiecznie
aktualnego tematu i usituje zdal sobie sprawe,
dlaczego to wielkie i kwitnace panstwo, jakiem
byla Rzeczpospolita jeszcze w wieku 16. i 17,
raptem chyli¢ sie zaczeto ku upadkowi i wresz-
cie stato sie tupem zaborczych sasiadéw. Dosko-
nale zorjentowany w dziejach Polski i Europy,
Swietochowski wywodzi, ze Polska wieku 17.
i 18. nie przystosowala sie do stosunkdw, jakie
tymeczasem zapanowaly w Europie i nie upo-
dobnila sie do innych panstw europejskich.

Monarchje europejskie centralizowaly si¢ co-
raz usilniej, a niektérzy wladcy, jak np. Ludwik
XIV z premedytacja niszezyli whadze arystokra-
téw 1 moznowladcow francuskich, pociggajac ich
ku swemu dworowi i tem wiasnic przebywaniem
na dworze rujnujac ich materjalnie. W panstwach
niemieckich, sasiadujacych z Polska, w Prusach
i w Austrji, utrwalat si¢ absolutyzm o$wiecony,
w Rosii kwitlo samowladztwo. Natomiast w Pol-
sce postepowal rozklad wszelkiej wladzy, a de-
centralizacja posuwata sie tak daleko, ze dwory
moznowladcéw byly odrodkami jak gdyby samo-
dzielnych panstw. Moznowladcy polscy miewali
wlasne wojsko, podczas gdy tego wojska brakto
Rzeczypospolitej.

W innych panstwach monarchowie stawali
si¢ wiladcami naprawde nieograniczonymi, pod-
czas gdy w Polsce krélowie byli w swej wila-
dzy bardzo ograniczeni, a ostatni krdél polski,
Stanistaw August, stal sie bezwolna kukia w re-
ku mocarstw zaborczych. Nie miala tez Polska
17. 1 18. stulecia roztropnej polityki wewnetrz-
nej i zagranicznej, ale ulegata pradom zewnetrz-
nym i wichrzeniom wewnetrznym poteznych stron-
nictw, ktérych przywddey w swojem zaslepieniu
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nie dostrzegali fatalnych skutkdw swego poste-
powania.

Dzisiaj wprost poja¢ nie mozemy, ze ludzie
owezedni nie cheac za nic w $wiecie ulega¢ wia-
dzy krolewskiej, ogromnie fatwo poddawali sie
kierownictwu przedstawicieli patstw zaborczych,
osobliwie Rosji. Wierzono, ze Polska nierzadem
stoi 1 nadzieje przysztoéci Rzeczypospolitej opie-
rano albo na ,wspanialomy$inoéci’’ carowej ro-
syjskiej, Katarzyny, albo liczono na sojusz z kro-
lem pruskim.

Swigtochowski nie przestaje cytowac pamiet-
nikarzy i historykéw, aby wykaza¢ jaki to za-
met panowal w Owczesnych umystach. Np. po
ukonczeniu prac komisji, ktéra z granic Rzeczy-
pospolitej wydzielifa trzy olbrzymie kawaty kraju
dla zaborcéw, udano sie do katedry i od$piewano
dziekczynne Te Deum, chociaz, jak zauwazyl nun-
cjusz papieski, wlaéciwiej byloby odépiewaé psal-
my pokutne i treny Jeremjasza.

Bylo, oczywiscie, 1 zepsucie wielkie. Ludzie,
nawet zamozni albo zgota bogaci, brali plemadn
od przedstawicieli panstw oSciennych za wystu-
giwanie sie im na szkode Polski. Panowata ciem-
nota powszechna. Sedziowie bardzo czesto pod-
pisywali sie na wyroku trzema krzyzykami. Mia-
sta byly brudne, drogi tak zaniedbane, Ze nawet
kareta krolewska grzezta na nich i trzeba ja
byto wyciagac.

To wszystko nie przerazaloby ostatecznie,
bo w innych krajach 6wczesnych bywato pod nie-
jednym wzgledem nielepiej, ale wszedzie juz
krzepla wiladza centralna, podczas gdy w Polsce
utrwalala sie anarchja, kwitla r0/pusta1 bez-
przyktadne wprost pijafistwo przy réwnoczesnej
bigoterji prywatnej i dewocji politycznej.

Najwazniejsze jest to, 1z Swietochowski
uwaza te smutne czasy Saséw i Stanistawa Au-
gusta za przestanki niejako czasdéw naszych, uwa-
zajac, ze i dzisiejsza Polska niedo$¢ energicznie
usituje doréwna¢ innym narodom 1 panstwom
europejskim pod wzgledem kulturalnym, kladac
zbyt wielki nacisk na formy, nie troszczac sie nad-
miernie o tre$¢. Ksiazka wyjatkowo ciekawa
1 zmuszajaca do zastanowienia si¢ nad przesztodcig
1 wspotczesnodcia polska. Czyta sie ja z uczucia-
mi czesto bolesnemi, ale ani na chwile nie traci
sie przekonania ze ksigzke te inspirowala gtebo-
ka mitos¢ ojczyzny, a podyktowata ja madrost
diugiego zycia 1 wielkiego doéwiadczenia. Jest
to przestroga pod adresem wspdiczesnego poko-
lenia, aby sie ustrzegio formalizmu i aby zwré-
cito cala swoja uwage na istote i tre$¢ zycia.
I jeszcze jedno: ksiazka Swietochowskiego kaze
liczy¢ tylko na siebie i pociaga¢ do odpowiedzial-
noéci za losy narodu nie innych, ale siebie. Dla
tej szlachetnej mysli pedagogicznej, ktéra to dzie-
fo przenika, godne jest ono jak najgoretszego po-
lecenia wszystkim ludziom mitujacym prawde.

Podziekowanie

Najprzewielebniejszemu Ksiedzu Superinten-
dentowi Koéciola naszego Stefanowi Skierskie-
mu, Wysokiej Superintendenturze Ukraifiskiego
Ko$ciota Ewang.-Reform. w Matopolsce Wschod-
niej, Jasénie Wielmoznemu Panu Prezesowi inz.
Emilowi Swidzie, Wielce Szanownemu Kolegjum
Koscielnemu Zboru naszego w todzi, Wielce Sza-
nownemu Panu Prezesowi dyr. Maksymiljanowi
Brandtowi, Wielce Szanownemu Panu Prezyden-
towi i Prezesowi Dr. F. Janowi Auerhanowi z
Pragi, Wielce Szanownemu Panu Profesorowi Dr.
F. M. Bartoszowi, Wielebnym Ksigzom Pastorom:
Ludwikowi Zaunarowi z Warszawy, Docentowi
Dr. Rudolfowi Riczanowi z Boguslawic w Cze-
chach, Podputkownikowi Bogumitowi Radechov-
skiemu z Pragi, Franciszkowi Rusznydkowi z Bi-
kdcsa na Wegrzech, Wiktorowi Buksbazenowi z
Krakowa, Wojciechowi Vendéghowi z Szarluch
na Stowacji, Jerzemu Jelenowi z lodzi, Pawlo-

wi Dilisowi z Wilna, Alfredowi Hauptmannowi
1 Tadeuszowi Wojakowi z todzi, Jasnie Wielmoz-
nym Paniom: Seniorowej Bronistawie Skierskiej,
Pastorowej Irenie Zaunarowej, Jadwidze Niemi-
rzynie 1 Elzbiecie Pradzynskiej z Szerokiego,
Wielce Szanownym Panom: Profesorowi Kazi-
mierzowi Wachowskiemu z Warszawy i Juljano-
wi Szuldze z Amsterdamu, Wiclce Szanownym
Panstwom: Karolostwu Stamom z Warszawy, Ja-
nostwu Stamom z Lodzi, Drtwu Karolostwu Mac-
kom z Pragi, oraz tym wszystkim oddanym przy-
jaciotom 1 znajomym, ktérzy z okazji mej promo-
cji zlozyli mi mile Zyczenia, a szczegdlnie za$
Szanownej Redakeji ,,Jednoty’* i Szanownej Re-
dakeji ,,Krajana’ w Pradze $le ta droga z glebi
serca ptynace staropolskie ,Bég zaptad!

£6d7,

w lipcu 1936.

Ks. Dr. Emil Jelinek.

Administracja

+~JEDNOTY*“ uprasza Szan. Prenumeratorow

i Czytelnikow o wplacenie zaleglej prenumeraty.
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KOMUNIKAT HONOROWEGO SEKRETARZA
ZJEDNOCZENIA CHRZESCIJAN EWANGE-
LICKICH W POLSCEL.

Delegacja Wszech$wiatowego Zwiazku Ewan-
gelickiego przybedzie do Polski dnia 29 sierpnia
1 sktada sie z nastepujacych oséb:

Ks. Biskup dr. Taylor Smith, b. Naczelny
Kapelan Wojsk Angielskich,
Ks. J. Chalmers Lyon, Hon. Sckretarz

Wszech$wiatowego Zwiazku,

Henry Martyn Gooch, Generalny Sekretarz
Zwiazku.

Delegacja odwiedzi nast¢pujace S$rodowiska
Ewangelickie:

Wiecbork, dnia 30 i 31

t.6dz, dnia 3 wrzeénia.

sierpnia.

Warszawa, dnia 3, 4, 5 wrzesnia. Dnia 3 od-
beazie sie Nabozenstwo w kosciele Ewangelicko-
Augsburskim 1 dnia 4, w kosciele Ewan.-Refor-
mowanym. Nabozenstwa odbeda si¢ o godz. 20,

Cieszyn, dnia 6 wrze$nia, gdzie Nabozenstwo
odprawi Ks. Biskup Dr. Taylor Smith w kosciele
ewangelickim.

Krakéw, dnia 7 wrzeénia.
Lwéw, dnia 8 wrzeénia.

Kotomyja, dnia 9 wrze$nia.
Wolyn, dnia 13 wrzesnia.

Przedstawiciele Zrzeszen Ewangelickich, kto-
re by chciaty wej$¢ w kontakt z angielska de-
legacja, zechca taskawie skomunikowal sie z
Hon. Sekretarzem Ks. Dr. Martinem Price, War-
szawa, Marszatkowska 95.

Ofiary

l. Na wydawnictwo

~Jednoty”

Opro6cz prenumeraty wplacili na wydawnictwo:

1. W-na pani Anna Daabowa — Warszawa — zl. 4.—
2. ” » Magdalena Oldakowska — » — zi. 4.—
3. W-ny pan Karol Sander — »” — zl. 4—
4. ” » [Konstanty Walta — Lodz — zl. 8.—

Serdeczne dzieki !

Porzadek nabozenstw

w Warszawskim Ko$ciele Ewangelicko - Reformowanym na miesigc wrzesien 1936 r. Nabo-
zenstwa rozpoczynaja sie o godz. 11" przed pol.. o ile nie jest podana inna godzina.

1. Niedziela, dn. 6.1X. (13 N. po Tr. Sw.) z Komun]q S- tq i bezpoéredmem do

niej przygotoWanlem

2. ” » 13.1X. (14 N. po Tr. Sw)
3. "

niej przygotowaniem
4, " » 27.1X. (16 N. po Tr. Sw.)

Ks. L. Zaunar
Ks. L. Zaunar

» 20.1X. (15 N. po Tr. Sw.) z Komun)q S- tq i bezpoéredmem do

Ks. St. Skierski
Ks. L. Zaunar

W kazdg Niedziele o godz. 9,30 rano odprawiane beda nabozenstwa dia szkolnej mtodziezy.

Zaklady Drukarskie ,,Stero“ Elektoralna 10. Tel., 2-31-25.



